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ITALIANO

DATI TECNICI
TIPO 567M
Potenza termica 46 + 93 kW - 40.000 -+ 80.000 kcal/h
Gas naturale Pci 8 + 12 kWh/m3 — 7.000 -+ 10.340 kcal/m3
(Famiglia 2) Pressione min. 10 mbar — max. 40 mbar
Alimentazione elettrica Monofase, 230V + 10% ~ 50Hz
Motore 0,75 A assorbiti - 2800 g/min. - 294 rad/s
Condensatore 4 uF

Trasformatore d’accensione

primario 230V / 0,2A

secondario 8 kV

Potenza elettrica assorbita 0,15 kW

Per gas della famiglia 3 (GPL) richiedere kit a parte.
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CATEGORIA GAS

B || bruciatore risponde al grado di protezione IP X0D (IP 40) secondo EN 60529.
B || bruciatore & omologato per funzionamento intermittente secondo la Normativa EN 676.
B Marcatura CE secondo Direttiva Gas 90/396/CEE; PIN 0063AP6680.

Conforme alle Direttive: Compatibilita Elettromagnetica 89/336/CEE - 2004/108/CE, Bassa
Tensione 73/23/CEE - 2006/95/CE e Macchine 2006/42/CE.

B Rampa gas conforme a EN 676.

Fig. 1

1 — Serranda aria ' RN
2 — Viti fissa serranda 8 [
3 — Passacavo _\0
4 — Vite per fissaggio carenatura 9 ;
5 — Pressostato aria \
6 — Motore 4 ?:
7 — Segnalazione di blocco con ‘\' a—
pulsante di sblocco G

— Apparecchiatura =" E

— Presa 6 poli per rampa gas 0 CL
10 — Condensatore —

3

NOTE

— Il passacavo (3) dato a corredo, va montato dalla stessa parte della rampa gas.

— Verificare I'accessibilita alle viti di fissaggio del cofano una volta installato il bruciatore.

Eventualmente sostituirle con quelle date a corredo (4,

fig. 1).

3294

i,



DIMENSIONI
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* Sporgenza ottenibile con boccaglio speciale da chiedere a parte. p5106

MATERIALE A CORREDO

Quantita Descrizione

Viti con dadi

Schermo isolante

Viti per fissaggio carenatura
Passacavo

Cerniera

Spina 7 poli

R G G U ¢ I S

ACCESSORI

KIT DIAGNOSTICA SOFTWARE
E’ disponibile un kit speciale che identifica la vita del bruciatore mediante collegamento ottico a
PC indicandone ore di funzionamento, numero e tipologie di blocchi, numero di serie dell’appa-
recchiatura etc...
Per visualizzare la diagnostica procedere come segue:
> Collegare all’apposita presa dell’apparecchiatura il kit fornito separatamente.
La lettura delle informazioni avviene dopo I'avviamento del programma software compreso nel
kit.

KIT SBLOCCO APPARECCHIATURA (DA COLLEGAMENTO REMOTO)

E’ previsto I'utilizzo di un collegamento disponibile come accessorio per lo sblocco a distanza
dell’apparecchiatura.
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FISSAGGIO ALLA CALDAIA

Separare la testa di combustione dal resto del brucia- MONTAGGIO CERNIERA
tore togliendo il dado (1) e arretrare il gruppo (A).

Fissare il gruppo (B) alla piastra (2) della caldaia
interponendo lo schermo isolante (3) dato a corredo.
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Potenzialita

CALDAIE DI PROVA
[l campo di lavoro e stato ottenuto su caldaie di prova secondo norma EN 676.

CALDAIE COMMERCIALI

L’abbinamento bruciatore-caldaia non pone problemi se la caldaia € conforme alla norma EN 303 e le
dimensioni della sua camera di combustione sono prossime a quelle previste nella norma EN 676.

Se invece il bruciatore viene abbinato ad una caldaia commerciale non conforme alla norma
EN 303 o con dimensioni della camera di combustione nettamente piu piccole di quelle indicate
nella norma EN 676, consultare i costruttori.
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CORRELAZIONE TRA PRESSIONE DEL GAS E POTENZIALITA

Per avere la massima potenzialita occorrono 4,6 mbar misurati al manicotto con camera di com-
bustione a 0 mbar e gas G20 - Pci = 10 kWh/Nm3 (8.570 kcal/Nm3).

D5056

6
5
<
o I
O - 4 — —
c ®© ///
o Q
n € ////
g 3 —///
o
2
1
45 55 65 75 85 95 kW
| I | I | I | I |
40.000 50.000 60.000 70.000 80.000 kcal/h
Potenzialita

LINEA DI ALIMENTAZIONE GAS

1 2 3 M1

4
e bl

1 - Condotto arrivo gas M2
2 — Saracinesca manuale (a carico delliinstallatore)
3 - Manometro pressione gas (a carico delliinstallatore) g  _ Valvola di regolazione
4 - Filtro M1 — Presa per la misurazione pressione
5 - Pressostato gas di alimentazione
6 — Valvola di sicurezza M2 — Presa per la misurazione pressione
7 — Stabilizzatore di pressione alla testa
RAMPA GAS SECONDO EN 676
ATTACCHI
MULTIBLOC IMPIEGO
RAMPA BRUCIATORE
MBDLE 405 B0O1 Rp 1/2 Rp 3/4 Metano < 80 kW e GPL
MBDLE 407 BO1 Rp 3/4 Rp 3/4 Metano e GPL

La rampa gas viene fornita a parte e per la sua regolazione vedere le istruzioni che 'accompagnano.
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COLLEGAMENTI ELETTRICI

~ 50Hz 230V

PE L N

B

e

Interruttore
generale

T6A

ATTENZIONE:

> Non scambiare il neutro con la fase, rispettare esattamente lo sche-
ma indicato ed eseguire un buon collegamento di terra.

> La sezione dei conduttori deve essere di min. 1 mm2. (Salvo diverse indi-
cazioni di norme e leggi locali).

> | collegamenti elettrici eseqguiti dall’installatore devono rispettare le nor-
me vigenti nel paese.

IMPORTANTE

| bruciatori sono stati omologati per funzionamento intermittente.
Cio significa che devono fermarsi almeno 1 volta ogni 24 ore
per permettere all’apparecchiatura elettrica di effettuare un
controllo della propria efficienza all’avviamento. Normalmente
I'arresto del bruciatore viene assicurato dal termostato limite
(TL) della caldaia. Se cosi non fosse, € necessario applicare
in serie a (TL) un interruttore orario che provveda all’arresto
del bruciatore almeno una volta ogni 24 ore.

XP7 LL_1_ il
;'F COLLAUDO
r N e CN1 PA > Verificare I'arresto del bruciatore aprendo i termostati.
&E: : - > Verificare il blocco del bruciatore in funzionamento apren-
_;_(: - 3/“ do il connettore (CN1) inserito nel filo rosso della sonda,
< E( — posto all’esterno dell’apparecchiatura.
e

Eg [__<.¢(N
— < _'_(,q Nero MV L.
<C 0? Lo Bianco APPARECCHIATURA, (vedi fig. 2)
T~ _L(_ Blu Per estrarre I'apparecchiatura dal bruciatore & necessario:
@) g oy (s CI—IIJ » sconnettere tutti i connettori ad essa collegati, la spina a
8 O] R () 6 poli, i cavi di alta tensione ed il filo di terra (TB);
x > =Q M » svitare la vite (A) e tirare I'apparecchiatura nel senso della
< B - -— freccia
a N .
o éﬁ -:-(’ Per l'installazione dell’apparecchiatura & necessario:
< : 2 - > avvitare la vite (A) con una coppia di serraggio da 1 + 1,2 Nm;

LE; _:_(¢ » connettere tutti connettori precedentemente scollegati.

o r(— -— .
\ [Eizb_LGV -'_'F?ES Flg' 2 <4‘!lllll'
A
v G
1B

LEGENDA

C - Condensatore motore RS - Colleg. reset remoto

CN1 — Connettore sonda ionizz. SB — Spia blocco (230V - 0,5A max.)

E - Elettrodo d’accensione SM — Colleg. serranda monostadio  T6A — Fusibile

hl - Contaore (230V - 0,1A max.) SO - Sonda ionizzazione V1 — Valvola diregolazione
MV — Motore ventilatore TB — Terra bruciatore VS - Valvola di sicurezza
PA - Pressostato aria TL — Termostato limite XP6 — Spina/presa 6 poli

PG - Pressostato gas minima TS - Termostato di sicurezza XP7 — Spina/presa 7 poli
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REGOLAZIONE TESTA DI COMBUS-
TIONE

Allentare la vite (A), spostare il gomito (B) in
modo che il piano posteriore del manicotto (C)
coincida con la tacca desiderata.

Bloccare la vite (A).

Esempio:

Il bruciatore e installato in una caldaia da 63 kW.
Considerando un rendimento del 90% il brucia-
tore dovra erogare circa 70 kW.

Dal diagramma risulta che per

questa potenzialita la regolazione kealfh kW o
va effettuata sulla tacca 1,5. 100
Il diagramma e orientativo e deve 80.000 | 1
essere usato per una regolazione | 90 //
iniziale. 70.000 1 -~
Per garantire il buon funziona- | 80 ~
mento del pressostato aria pud 60.000 1 70 ] ; /
essere necessario ridurre l'aper- 1 | ;I
tura della testa di combustione 50.000 | 60 //
(tacca verso la pos. 0). .
1 s0 //
40.000 4
1 40
0 0,5 1 15 2 2,5 3
N° tacca

POSIZIONAMENTO SONDA ELETTRODO

IMPORTANTE

Non ruotare I'elettrodo di accensione ma lasciarlo disposto come in figura; se venisse infatti avvicinato
alla sonda di ionizzazione potrebbe danneggiarsi 'amplificatore dell’apparecchiatura elettrica.

~ 40 mm Sonda 8° Elettrodo d’accensione

)

-EE---—— I N\ L—

Sonda

J

Diffusore

D5070

ATTENZIONE 2,5+ 3,5mm
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REGOLAZIONE COMBUSTIONE

In conformita con la Direttiva Rendimento 92/42/CEE, 'applicazione del bruciatore alla caldaia, la
regolazione e il collaudo, devono essere eseguiti nell’'osservanza del manuale d’istruzione della
caldaia stessa, compreso il controllo della concentrazione di CO e CO, nei fumi, della loro tempe-
ratura e di quella media dell’acqua della caldaia. E consigliabile regolare il bruciatore, a seconda
del tipo di gas utilizzato, secondo le indicazioni fornite nella tabella seguente:

EN 676 ECCESSO D’'ARIA: potenza max. A<1,2 — potenzamin. A<1,3
GAS CO, max. teorico Taratura CO, % cO NO,
0% O, A=12 A=13 mg/kWh mg/kWh

G20 11,7 9,7 9,0 <100 <170

G 25 11,5 9,5 8,8 <100 <170

G 30 14,0 11,6 10,7 <100 <230

G 31 13,7 11,4 10,5 <100 <230
CORRENTE DI IONIZZAZIONE Connettore
La corrente minima per far funzionare e ZN
I’'apparecchiatura e 5 yA. + - !
Il bruciatore da una corrente nettamente %{% - -—(-—Q—(-—::a—\\g/
superiore, tale da non richiedere normal-  p.oqq [ —-— Sonda

mente alcun controllo. Qualora, comun- apparecchiatura
que, si voglia misurare la corrente di

ionizzazione bisogna aprire il connettore (CN1),(vedi schema elettrico pag. 5) inserito nel filo rosso ed
inserire un microamperometro.

PRESSOSTATO ARIA e =\

Eseguire la regolazione del pressostato aria dopo aver effettuato

tutte le altre regolazioni del bruciatore con il pressostato aria re-

golato a inizio scala. Con il bruciatore funzionante alla potenza

richiesta, ruotare la manopola lentamente in senso orario fino al ]
blocco del bruciatore.

Ruotare quindi la manopola in senso antiorario di un valore pari a ]
circa il 20% del valore regolato e verificare successivamente il

corretto avviamento del bruciatore. Se il bruciatore si blocca nuo- k J
vamente, ruotare ancora un poco la manopola in senso ‘ :
antiorario.

Attenzione:

Per norma il pressostato aria deve impedire che la pressione
dell’aria scenda al di sotto dell’ 80% del valore di regolazione e
che il CO nei fumi superi I’ 1% (10.000 ppm). Per accertarsi di cio, inserire un analizzatore della com-
bustione nel camino, chiudere lentamente la bocca di aspirazione del ventilatore (per esempio con un
cartone) e verificare che avvenga il blocco del bruciatore, prima che il CO nei fumi superi I’ 1%.

D7404
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PROGRAMMA DI FUNZIONAMENTO
FUNZIONAMENTO NORMALE

TL
o=

I o=
LN S

SO —=—=—

LED

&

Perdita di fiam

LEGENDA
I — Trasformatore di accensione

LED — Segnalazione stato di funzionamento
da pulsante di sblocco

M  — Motore ventilatore
SO - Sonda di ionizzazione
TL - Termostato limite

V - Valvola gas

%) Rosso (segnalazione LED)

MV = fermo Verde (segnalazione LED)
ta o ,
[LIIIIIIITIIT] Non é richiesta la presenza di segnale
Blocco
. [T
o
(]
[%]
o
Verde o
LED % i 7363
TEMPI DI FUNZIONAMENTO (espresso in secondi)
t1, 131, t4l, t4a t2l t2, t4i t2a 13 t3a t3r ts 16
max max - - - max max - max
1 30 3 120 40 15 70 3 360
Tempo di attesa di un segnale d’ingresso all’apparec-
t1 chiatura: 131 Presenza di famma o simulazione di fiamma durante la
tempo di reazione, I'apparecchiatura rimane ferma per il pre-ventilazione: blocco immediato.
tempo t1.
Viene eseguito un tentativo di riciclo nel caso vi sia una
P difi imulazi di f ima dell perdita di pressione aria durante la pre-ventilazione:
resenza difiamma o simulazione di flamma prima defia segue un blocco nel caso di una seconda perdita di
til r,'Ch'eSta calore: 3" | pressione aria fra il 16° secondo e il 29°; se vi & una per-
Iapparecchiatura rimane ferma. dita di pressione fra il 30° secondo e il 40°, 'apparec-
chiatura va immediatamente in blocco.
Tempo di attesa dopo una richiesta di calore: Tempo d.' sicurezza. s -
t2 ) . . . ts se alla fine del tempo ts non c’e’ presenza di fiamma
I’apparecchiatura rimane ferma per il tempo t2.
segue un blocco.
Verifica se il pressostato aria & gia commutato in posi-
zione di lavoro prima della richiesta calore: Tempo di verifica della perdita di pressione aria durante
t2a | 'apparecchiatura rimane in stato di attesa, segue un t4a | il tempo ts e il normale funzionamento:
blocco se il pressostato aria rimane commutato per il I’'apparecchiatura va immediatamente in blocco.
tempo T2a.
Presenza di fiamma o simulazione di fiamma durante il
tempo di attesa: .| Tempo di accensione trasformatore:
t21 - . . - t4i . .
se la presenza di fiamma o simulazione di fiamma dura tempo totale di accensione.
il tempo t2l segue un blocco.
. o Perdita fiamma in funzionamento:
Tempo di pre-ventilazione: . . . .
t3 - t4l | tempo di reazione massimo di caduta valvola, dopo 3
partenza del motore ventilatore. S
tentativi di riciclo segue un blocco.
Tempo di verifica della commutazione del pressostato
aria in posizione di lavoro durante il tempo di pre-ven- Tempo di post-ventilazione:
t3a | tilazione: t6 tempo di ventilazione supplementare all’apertura del ter-
se il pressostato non commuta entro t3a segue un mostato limite (TL) di richiesta calore.
blocco.
3294
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BLOCCO PER MANCATA ACCENSIONE

TL

M (M
| A=
! R854 Rosso (segnalazione LED)
Blocco
Verde (segnalazione LED)
SO0 =——
Verde Rosso
LED {} T H 000 e

BLOCCO PER PRESENZA DI FIAMMA O SIMULAZIONE LEGENDA

DI FIAMMA DURANTE LA PRE-VENTILAZIONE | — Trasformatore di accensione
LED — Segnalazione stato di funzionamento

da pulsante di sblocco

[PT M  — Motore ventilatore
TL i s | SO - Sonda di ionizzazione
t2 TL — Termostato limite
=~ U t3 V - Valvola gas
M (v [ ———————
I o= ,
S
V EX .
R34 Rosso (segnalazione LED)
—— | .
>0 Blocco Verde (segnalazione LED)
Verde ~— Rosso
LED {+[0 o735

TEMPI DI FUNZIONAMENTO (espresso in secondi)

t1, 131, t41, t4a t2| t2, t4i t2a t3 t3a t3r ts 16
max max - - - max | max - max
1 30 3 120 40 15 70 3 360

TIPOLOGIE DI BLOCCO E TEMPI D’'INTERVENTO IN CASO DI GUASTO DEL BRUCIATORE

DESCRIZIONE TIPOLOGIE DI GUASTO BLOCCO

Presenza di famma durante il tempo di attesa “t2” Dopo max. 30 secondi (dopo TL)

Presenza di fiamma in pre-ventilazione o perdita di pressione aria in funzionamento Entro 1 secondo

Perdita di pressione aria durante la pre-ventilazione Dopo max. 1 ripetizione, entro 1 secondo
Mancata accensione alla fine del tempo di sicurezza “ts” Entro 3 secondi

Sparizione della fiamma in funzionamento Dopo max. 3 ripetizioni, entro 1 secondo
Pressostato aria guasto prima o dopo 'avviamento del bruciatore Entro 120 secondi, entro 15 secondi

3294 9 @



CODICE COLORE LED DEL PULSANTE DI SBLOCCO APPARECCHIATURA

Stato di funzionamento Codici colore LED
Attesa O Led spento
Pre-ventilazione @) Verde
Accensione trasformatore (@) Verde
Fiamma regolare (@) Verde
Post-ventilazione @) Verde

Riciclo (@) Verde
Ventilazione continua (*) (@) Verde
Presenza fiamma durante attesa @) Led spento
Blocco (0] Rosso

Blocco con ventilazione continua (*) @ O Rosso + Verde

(*) solo per applicazioni predisposte.

SBLOCCO APPARECCHIATURA

Per effettuare lo sblocco dell’apparecchiatura procedere come segue:

> Premere il pulsante di sblocco per un tempo compreso tra 1 e 2 secondi. Nel caso in cui il bruciatore non
riparta & necessario verificare la chiusura del termostato limite (TL).

» Nel caso in cui il pulsante di sblocco dell’apparecchiatura continui a lampeggiare segnalando la cau-
sa di guasto (LED ROSSO), € necessario ripremere il pulsante per non piu di 2 secondi.

Attenzione:

Se si preme il pulsante di sblocco per un tempo maggiore di 2 secondi, 'apparecchiatura entra nella diagnostica

visiva e il led di segnalazione comincia a lampeggiare (vedi DIAGNOSTICA VISIVA APPARECCHIATURA).

FUNZIONE DI RICICLO

L’apparecchiatura permette il riciclo, ossia la ripetizione completa del programma di avviamento, per un massi-
mo di 3 tentativi nel caso in cui la fiamma si spegne in funzionamento.

L’ulteriore sparizione di famma (42 volta) determina il blocco del bruciatore. Se durante il riciclo vi € una nuova
richiesta di calore, alla commutazione del termostato limite (TL) vengono ripristinati i 3 tentativi.

MEMORIZZAZIONE DEI PARAMETRI DI FUNZIONAMENTO DEL BRUCIATORE
L’apparecchiatura permette la memorizzazione, anche in assenza di alimentazione elettrica, del numero di blocchi
avvenuti , il tipo di blocco avvenuto (solo 'ultimo) e del tempo di funzionamento dell'apertura della valvola olio. In
guesto modo e’ possibile stabilire quanto combustibile e’ stato consumato durante il funzionamento. Per la visualiz-
zazione di questi parametri & necessario collegare il kit di diagnostica software, come descritto a pagina 2.

FUNZIONI APPARECCHIATURA SUPPLEMENTARI PROGRAMMABILI

FUNZIONE DI POST-VENTILAZIONE (t6)

La post-ventilazione € una funzione che mantiene la ventilazione dell’aria anche dopo lo spegnimento del

bruciatore. Lo spegnimento del bruciatore avviene all’apertura del termostato limite (TL) con la conseguente

interruzione dell'apporto di combustibile delle valvole. Per utilizzare questa funzione & necessario agire sul

pulsante di sblocco quando il termostato limite (TL) non € commutato (bruciatore spento).

Il tempo di post-ventilazione pud essere impostato per un massimo di 6 minuti, procedendo come segue:

> Premere il pulsante di sbocco per 5 secondi almeno, finché il led di segnalazione diventa rosso.

> Impostare il tempo desiderato premendo il pulsante piu volte: 1 volta = 1 minuto di post-ventilazione.

> Dopo 5 secondi I'apparecchiatura segnalera automaticamente i minuti impostati tramite i lampeggi del led
rosso: 1 lampeggio = 1 minuto di post-ventilazione.

Per resettare tale funzione e sufficiente premere il pulsante per 5 secondi finche il led di segnalazione diventa rosso

e rilasciarlo senza eseguire nessuna operazione, poi attendere almeno 20 secondi per far ripartire il bruciatore.

Se durante la post-ventilazione vi & una nuova richiesta di calore, alla commutazione del termostato limite (TL)

il tempo di post-ventilazione si interrompe e inizia un nuovo ciclo di funzionamento del bruciatore.

L’apparecchiatura esce dalla fabbrica con la seguente impostazione: 0 minuti = no post-ventilazione.
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FUNZIONE DI VENTILAZIONE CONTINUA, (solo per applicazioni predisposte)

La ventilazione continua € una funzione che mantiene la ventilazione dell’aria indipendentemente dalla richiesta di
accensione del bruciatore. Dal momento in cui viene impostata, il motore rimane in funzionamento sia quando il ter-
mostato limite (TL) non &€ commutato (bruciatore spento), sia quando il bruciatore € in blocco.

Alla commutazione del termostato limite (TL) vi & la fermata del motore per il tempo di attesa di 4 secondi (posi-
zione di attesa = t2 + t1), il successivo controllo del pressostato aria e inizio di un nuovo ciclo di funzionamento
del bruciatore.

La funzione € impostabile da pulsante di sblocco, quando il termostato limite (TL) non € commutato (bru-
ciatore spento), seguendo la procedura del paragrafo funzione di post-ventilazione premendo il pulsante 7
volte = ventilazione continua.

Per resettare tale funzione é sufficiente premere il pulsante per 5 secondi finche il led di segnalazione diventa rosso
e rilasciarlo senza eseguire nessuna operazione, poi attendere almeno 20 secondi per far ripartire il bruciatore.
L’'apparecchiatura esce dalla fabbrica con la seguente impostazione: 0 minuti = no ventilazione continua.

PROCEDURA DI IMPOSTAZIONE DELLE FUNZIONI DA PULSANTE DI SBLOCCO

Funzione Azioni sul pulsante Stato di possibile utilizzo

apparecchiatura di sblocco del pulsante di sblocco
Shlocco 1 + 2 secondi Dopo blocco dell’apparecchiatura
D_mgnosﬂca visiva delle cause 3 secondi Dopo blocco dell'apparecchiatura
di blocco

I 5 secondi poi premere A termostato limite (TL) non commu-
Post-ventilazione : .

1 volta = 1 minuto tato (bruciatore spento)

Ventilazione continua 5 secondi poi premere A termostato limite (TL) non commu-
(solo per applicazioni predisposte) 7 volte = ventilazione continua tato (bruciatore spento)

A termostato limite (TL) non commu-
tato (bruciatore spento)

A termostato limite (TL) commutato
durante la preventilazione

Reset delle funzioni impostate 5 secondi

Reset parametri di funzionamento 5 secondi

MANUTENZIONE

Prima di effettuare qualsiasi operazione di pulizia o controllo, togliere alimentazione elettrica al bru-
ciatore agendo sull’interruttore generale dell’impianto e chiudere la valvola di intercettazione del gas.
Il bruciatore richiede una manutenzione periodica, che deve essere eseguita da personale abilitato e in con-
formita alle leggi e normative locali.

La periodica manutenzione & essenziale per un buon funzionamento del bruciatore; evita in questo modo con-
sumi inutili di combustibile e riduce le emissioni inquinanti nel’ambiente.

LE OPERAZIONI BASILARI DA EFFETTUARE SONO LE SEGUENTI:

> Verificare che non ci siano occlusioni o strozzature nei tubi di alimentazione e ritorno del combustibile,
nelle zone di aspirazione aria e nei condotti di evacuazione dei prodotti della combustione.

> Verificare la corretta esecuzione dei collegamenti elettrici del bruciatore e della rampa gas.

> Verificare che la rampa gas sia idonea alla potenzialita del bruciatore, al tipo di gas utilizzato ed alla pressione
gas della rete.

> Verificare il corretto posizionamento della testa di combustione e del suo fissaggio alla caldaia.

> Verificare il corretto posizionamento della serranda aria.

> Verificare il corretto posizionamento della sonda di ionizzazione e dell'elettrodo.

> Verificare la regolazione del pressostato aria e del pressostato gas.

Lasciare funzionare il bruciatore a pieno regime per circa dieci minuti, tarando correttamente tutti gli elementi
indicati nel presente manuale. Quindi effettuare un’analisi della combustione verificando:

® Percentuale di CO2 (%); ® Contenuto di CO (ppm); o Contenuto NOx (ppm);

® Corrente di ionizzazione (uA); ® Temperatura dei fumi al camino.
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DIAGNOSTICA VISIVA APPARECCHIATURA

L’apparecchiatura in dotazione ha una funzione diagnostica attraverso la quale & possibile individuare le
eventuali cause di mal funzionamento (segnalazione: LED ROSSO).

Per utilizzare tale funzione, & necessario premere il pulsante di sblocco per almeno 3 secondi dall’istante di
messa in sicurezza (blocco).

L’apparecchiatura genera una sequenza di impulsi che si ripete ad intervalli costanti di 2 secondi.

LED ROSSO acceso Intervallo
premere sblocco per 3s Lampeggi 2s Lampeggi

La sequenza degli impulsi emessi dall’apparecchiatura identifica le possibili tipologie di guasto che vengono
elencate nella seguente tabella.

SEGNALE CAUSA PROBABILE
Non viene rilevato un segnale stabile di fiamma alla fine del tempo di sicurezza:
— guasto alla sonda di ionizzazione;
2 lampeggi — guasto alla valvola gas;
o0 — inversione fase/neutro;
— guasto al trasformatore di accensione;
— bruciatore non regolato (gas insufficiente).
Pressostato aria di minima non chiude o € gia chiuso prima della chiusura del ter-
3 lampeggi mostato limite:
N — qguasto al pressostato aria;
— pressostato aria non regolato;
4 . Presenza di fiamma:
° im.p(iggl — dopo la chiusura del termostato limite;
— durante la pre-ventilazione.
. Perdita pressione dell’ aria:
6 lampeggi — durante la pre-ventilazione;
o000 00 ) o o _
— durante il tempo di sicurezza o il funzionamento.
Sparizione della fiamma per 4 volte durante il funzionamento:
. — bruciatore non regolato (gas insufficiente);
7 lampeggi . .
000006600 — guasto alla sonda di ionizzazione;
— guasto alla valvola gas;
— cortocircuito tra la sonda di ionizzazione e la terra.

INRISVAOINIEl Per resettare I'apparecchiatura dopo la visualizzazione della diagnostica visiva €
necessario premere il pulsante di sblocco.
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ANOMALIE / RIMEDI

Si elencano alcune cause e i possibili rimedi a una serie di anomalie che potrebbero verificarsi e portare ad
un mancato o non regolare funzionamento del bruciatore. Un’anomalia, nel funzionamento nella maggior
parte dei casi, porta alla accensione della segnalazione all’interno del pulsante di sblocco dell’apparecchia-
tura di comando e controllo (7, fig. 1, pag. 1). Alllaccendersi di questo segnale, il bruciatore potra funzionare
nuovamente solo dopo aver premuto a fondo il pulsante di sblocco; fatto cio, se avviene un’accensione rego-
lare, si puo imputare I'arresto ad una anomalia transitoria e non pericolosa. Al contrario, se il blocco persiste
si dovra ricercare la causa dell’lanomalia e attuare i rimedi illustrati nelle tabelle seguenti.

DIFFICOLTA DI AVVIAMENTO

ANOMALIE

POSSIBILE CAUSA

RIMEDIO

Il bruciatore non parte
alla chiusura del termo-
stato limite.

Manca I'alimentazione elettrica.

Verificare presenza tensione ai morsetti
L1 — N della spina 7 poli.

Verificare lo stato dei fusibili.

Verificare che il termostato di sicurezza
non sia in blocco.

Manca gas.

Verificare 'apertura della saracinesca.

Verificare che le valvole abbiano com-
mutato in posizione aperto e che non vi
siano corticircuiti.

Il pressostato gas non chiude il con-
tatto.

Provvedere ad una sua regolazione.

Le connessioni dell’apparecchiatura
elettronica non sono correttamente
inserite.

Controllare e connettere a fondo tutte le
prese.

Il pressostato aria € commutato in
posizione di funzionamento.

Sostituire il pressostato.

Il bruciatore esegue nor-
malmente il ciclo di pre-
ventilazione ed
accensione e si blocca
dopo circa 3s.

E invertito il collegamento fase-neutro.

Provvedere ad un loro scambio.

Manca o e inefficace il collegamento
di terra.

Provvedere a renderlo efficiente.

La sonda di ionizzazione &€ a massa o
non & immersa nella fiamma o & inter-
rotto il suo collegamento con I'apparec-
chiatura o questo presenta difetto di
isolamento verso massa.

Verificare la corretta posizione ed even-
tualmente aggiustarla secondo quanto
indicato in questo manuale.

Ripristinare il collegamento elettrico.

Sostituire il collegamento difettoso.

Avviamento del brucia-
tore con ritardo di ac-
censione.

L’elettrodo di accensione &€ mal
posizionato.

Provvedere a una corretta regolazione
secondo quanto indicato in questo ma-
nuale.

Portata dell’aria troppo elevata.

Regolare la portata dell’aria secondo
quanto indicato in questo manuale.

Freno valvola troppo chiuso con
insufficiente uscita di gas.

Effettuare una corretta regolazione.

Il bruciatore va in bloc-
co dopo la fase di pre-
ventilazione perché la
fiamma non si accende.

Le elettrovalvole fanno passare
troppo poco gas.

Verificare la pressione in rete e/o regola-
re I'elettrovalvola come indicato in que-
sto manuale.

Le elettrovalvole sono difettose.

Procedere ad una loro sostituzione.

Manca o € irregolare I’'arco elettrico di
accensione.

Verificare il corretto inserimento dei con-
nettori.

Verificare I'esatta posizione dell’elettro-
do secondo quanto indicato in questo
manuale.

Presenza di aria nella tubazione.

Provvedere ad uno sfiatamento comple-
to della linea di alimentazione del gas.
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ANOMALIE

POSSIBILE CAUSA

RIMEDIO

Il bruciatore va in bloc-
co in fase di preventila-
zione.

Il pressostato aria non commuta il
contatto.

Il pressostato e difettoso; provvedere ad
una sua sostituzione.

La pressione dell’aria & troppo bassa
(testa mal regolata).

La fiamma e esistente.

Valvole difettose: provvedere alla loro
sostituzione.

Il bruciatore continua a

ripetere il ciclo di avvia-
mento senza che inter-
venga il blocco.

La pressione del gas in rete & molto
prossima al valore sul quale & regola-
to il pressostato gas. Il calo di pres-
sione repentino che si ha all’apertura
della valvola, provoca I'apertura del
pressostato stesso, per cui la valvola
richiude subito e si ferma il motore.
La pressione torna poi ad aumentare,
il pressostato richiude e fa ripartire il
ciclo di avviamento e cosi via.

Abbassare la regolazione della pressio-
ne del pressostato.

ANOMALIE IN FUNZIONAMENTO

ANOMALIA

POSSIBILE CAUSA

RIMEDIO

Sonda a massa.

Verificare la corretta posizione ed
eventualmente aggiustarla secondo
quanto indicato in questo manuale.

Provvedere alla pulizia o la sostituzione
della sonda di ionizzazione.

Il bruciatore va in
blocco in funziona-
mento.

Sparizione della fiamma per 4 volte.

Verificare la pressione del gas in rete e/
o regolare I’elettrovalvola come indi-
cato in questo manuale.

Apertura pressostato aria.

La pressione dell’aria & troppo bassa
(testa mal regolata).

Il pressostato aria & difettoso: provve-
dere alla sua sostituzione.

Arresto del brucia-
tore.

Apertura pressostato gas.

Verificare la pressione in rete e/o rego-
lare I’elettrovalvola come indicato in
questo manuale.
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AVVERTENZE E SICUREZZA

Al fine di garantire una combustione col minimo tasso di emissioni inquinanti, le dimensioni ed il tipo di ca-
mera di combustione del generatore di calore, devono corrispondere a valori ben definiti.

E pertanto consigliato consultare il Servizio Tecnico di Assistenza prima di scegliere questo tipo di brucia-
tore per I'abbinamento con una caldaia. Il personale abilitato &€ quello avente i requisiti tecnico professionali
indicati dalla legge 5 marzo 1990 n° 46.

L’organizzazione commerciale dispone di una capillare rete di agenzie e servizi tecnici il cui personale par-
tecipa periodicamente a corsi di istruzione e aggiornamento presso il Centro di Formazione aziendale.
Questo bruciatore deve essere destinato solamente all’'uso per il quale & stato espressamente realizzato.
E esclusa qualsiasi responsabilita contrattuale ed extracontrattuale del costruttore per danni causati a per-
sone, animali o cose, da errori d’installazione, di regolazione, di manutenzione e da usi impropri.

IDENTIFICAZIONE BRUCIATORE

La Targhetta d’identificazione di prodotto riporta il numero di matricola, il modello e i principali dati tecnico-
prestazionali. La manomissione, I'asportazione, la mancanza della Targhetta d’identificazione non permette
la sicura identificazione del prodotto e rende difficoltosa e/o pericolosa qualsiasi operazione di installazione
e di manutenzione.

REGOLE FONDAMENTALI DI SICUREZZA

> E vietato I'uso dell’apparecchio da parte di bambini o persone inesperte.

> E assolutamente vietato tappare con stracci, carte od altro le griglie di aspirazione o di dissipazione e
I'apertura di aerazione del locale dov'e installato I'apparecchio.

> E vietato qualsiasi tentativo di riparazione dell’apparecchio da parte di personale non autorizzato.

> E pericoloso tirare o torcere i cavi elettrici.

> E vietata qualsiasi operazione di pulizia prima di avere scollegato 'apparecchio dalla rete di alimentazio-
ne elettrica.

> Non effettuare pulizie del bruciatore né di sue parti con sostanze facilmente infiammabili (es. benzina,
alcool, ecc.). La pulizia della mantellatura deve essere fatta solamente con acqua saponata.

> Non appoggiare oggetti sul bruciatore.

> Non tappare o ridurre dimensionalmente le aperture di aerazione del locale dov’e installato il generatore.

> Non lasciare contenitori e sostanze infiammabili nel locale dov’e installato I'apparecchio.

AVVERTENZE PER EVITARE AL BRUCIATORE SURRISCALDAMENTI
ECCESSIVI O CATTIVA COMBUSTIONE

1 — All'arresto del bruciatore la canna fumaria deve rimanere aperta e attivare in camera di combustione
un tiraggio naturale. Se la canna fumaria viene chiusa il bruciatore deve venire arretrato fino ad
estrarre il boccaglio dal focolare. Prima di questa operazione togliere tensione.

2 — 1l locale dove il bruciatore funziona deve prevedere delle aperture idonee al passaggio dell’aria
necessaria alla combustione. Per assicurarsi di cio, controllare CO2 e CO nei gas di scarico con
porte e finestre del locale bruciatore chiuse.

3 — Se nel locale dove funziona il bruciatore vi sono aspiratori d’aria, accertarsi che esistano aperture
di entrata d’aria delle dimensioni sufficienti a garantire i ricambi desiderati; in ogni caso fare atten-
zione che all’arresto del bruciatore gli aspiratori non richiamino i fumi caldi dai relativi condotti
attraverso il bruciatore.
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DONNEES TECHNIQUES

TYPE 567M

Puissance thermique 46 =+ 93 kW - 40.000 + 80.000 kcal/h
Gaz naturel Pci 8 + 12 kWh/m3 — 7.000 + 10.340 kcal/m3
(Famille 2) Pression min. 10 mbar — max. 40 mbar

Alimentation électrique Monophase, 230V + 10% ~ 50Hz

Moteur 0,75 A absorbés - 2800 t/min. - 294 rad/s
Condensateur 4 uF

Transformateur d’allumage primaire 230V / 0,2A - secondaire 8 kV
Puissance électrique absorbée 0,15 kW

Pour gaz de la famille 3 (GPL) kit sur demande.

PAYS IT-GR

FR

CATEGORIE GAZ [12H3B/P

II2Er3P

B Bruleur conforme au degré de protection IP X0D (IP 40) selon EN 60529.

B Le bruleur est homologué pour un fonctionnement intermittent selon la Directive EN 676.

B Marquage CE conforme a la Directive Appareils a Gaz 90/396/CEE; PIN 0063AP6680.
Conforme a les Directives: Compatibilité Electromagnétique 89/336/CEE - 2004/108/CE, Basse
Tension 73/23/CEE - 2006/95/CE et Machines 2006/42/CE.

B Rampe gaz conforme a EN 676.

— Volet d'air

— Vis de fixation volet

— Passe-cable

Vis pour fixation capot
— Pressostat air

— Moteur

N o o b~ WwN BB
I

— Signalisation de blocage avec
bouton de déblocage

8 — Boite de contrdle
9 — Prise 6 pdles pour rampe gaz

10 — Condensateur

NOTES

— Le passe-cable (3), livré avec le bruleur, doit étre monté du méme coté de la rampe gaz.

Fig. 1
[\
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5| =P~ )
T | 3
9 ! |
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C
NS C
D |5 .
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3

— Veérifier 'accessibilité aux vis pour fixage capot, une fois que le bruleur soit installé.
Eventuellement les remplacer par les vis livrées avec le bruleur (4, fig. 1).
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DIMENSIONS

Bride Brdleur
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D5106

* Elément faisant saillie pouvant étre obtenu avec un embout spécial a demander a part.

MATERIEL FOURNI

Quantité Description
4 Vis avec écrous
1 Ecran isolant
3 Vis pour fixation carénage
1 Passe-cable
1 Charniere
1 Fiche 7 pdles

ACCESSOIRES

KIT LOGICIEL DE DIAGNOSTIC

Un kit spécial qui renseigne sur le bruleur en indiquant les heures de fonctionnement, le nombre
et les typologies des blocages, le numéro de série de la boite de contrdle etc., grace a un bran-
chement optique a l'ordinateur, est disponible.

Procéder comme suit pour afficher le diagnostic:

> Brancher le kit fourni a part a la prise correspondante de la boite de contrdle.
Les informations peuvent &étre lues apres le démarrage du logiciel compris dans le kit.

KIT DE DEBLOCAGE

L'utilisation d'un branchement, disponible en tant qu'accessoire, est prévue pour le déblocage de
I'appareil a distance.
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FIXATION A LA CHAUDIERE

Enlever ensuite la téte de combustion du bruleur en MONTAGE CHARNIERE
desserrant I'ecrou (1), oter le groupe (A).

Fixer le groupe (B) a la plaque (2) de la chaudiere,
interposer le joint isolant (3) livré avec le bruleur.

/A

1 3
_\ : _\ g
ﬂ == ]r 4
%J ! 1 %
= %
7/ D5108
\ / \ /
\Y4 \Y4
A B
PLAGE DE TRAVAIL
© D5055
S 1,2
et ~
5 — —
g_cé 1,0 -
e
51 08 T
@ C
w2 06 T
w0 —
S22 ~
cg 04
2o
@ o 0,2
o
o 0
45 55 65 75 85 95 kW
| ! | ! | ! | ! |
40.000 50.000 60.000 70.000 80.000 kcal/h
Puissance

CHAUDIERES D’'ESSAI
La plage d’utilisation a été obtenue avec une chaudiere d’essai conforme a la norme EN 676.

CHAUDIERES COMMERCIALES

L’accouplement bruleur/chaudiere ne pose pas de problemes si la chaudiere est conforme a la norme
EN 3083 et si la chambre de combustion a des dimensions similaires a celles prévues dans la norme
EN 676.

Par contre, si le bruleur doit &tre couplé a une chaudiere commerciale qui n’est pas conforme a la
norme EN 303 ou avec les dimensions de la chambre de combustion plus petites que celles indi-
guées dans la norme EN 676, consulter le fabriquant.
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CORRELATION ENTRE PRESSION DU GAZ ET PUISSANCE

Pour avoir une potentialite maximum il faut avoir 4,6 mbar mesurés au manchon avec chambre de
combustion a 0 mbar et gaz G20 - Pci = 10 kWh/Nm3 (8.570 kcal/Nm3).

D5056

6
5
N
g 4 ////
58 —
8 S 3 4////
o —]
o =]
2
1
45 55 65 75 85 95 kw
| ! | ! | ! | ! |
40.000 50.000 60.000 70.000 80.000 kcal/h
Puissance
LIGNE D'ALIMENTATION DU GAZ
1 2 3 M1 4 5 6 7 8
|
r - 0T - 1T - - = - — |/ 1
I |
| KN |
I I
I I
— > Lo E—M i v
L — — — — — — - = = = = d -
1 - Conduit arrivée du gaz M2 Peeee
2 — Robinet de barrage (f charge de l'installateur)
3 - Manometre pression du gaz (£ charge de liinstallateur) 8 — Vanne de réglage
4 - Filtre M1 — Prise pour le contrdle de la pression
5 — Pressostat gaz gaz a l'alimentation
6 — Vanne de sécurité M2 — Prise pour le contrdle de la pression
7 — Régulateur de pression a la tete
RAMPE GAZ SELON EN 676
CONNEXIONS
MULTIBLOC — EMPLOI
RAMPE BRULEUR
MBDLE 405 B0O1 Rp 1/2 Rp 3/4 Gaz naturel <80 kW et GPL
MBDLE 407 BO1 Rp 3/4 Rp 3/4 Gaz naturel et GPL

La rampe gaz est fournie a part, voir les notices jointes pour son réglage.
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RACCORDEMENTS ELECTRIQUES

ATTENTION:

> Ne pas échanger le neutre avec la phase, respecter exactement le
schéma indiqué et effectuer un branchement a la terre valable.

> La section des conducteurs doit &tre au min. d'1 mm2. (A moins d'indica-
tions diffErentes prEvues par les normes et les lois locales).

> Les raccordements électriques effectués par l'installateur doivent respec-
ter les normes en vigueur dans le pays d'installation.

~50Hz 230V
PIE L N
l gn’etﬁ;r;pl)teur
! 0l T6A
L.

B
1
—_—— """"*i\:*"_

r }'_ tes les 24 heures.
XP7 LL_1_ il
;'F ESSAIS
, \_'_(_ CN1 PA » Véerifier I'arrét du bruleur a 'ouverture des thermostats.
&E: : — > Verifier si le bruleur se met en sécurité durant le fonctionne-
_;_(: - 3/“ ment en ouvrant le connecteur (CN1) placé dans le fil rouge
L_'IJ E( = de la sonde, situé a I'extérieur de la boite de controle.
O ‘r€; R R
o B W BOITE DE CONTROLE, (voir fig. 2)
— < —roq . o ~ ~ . . . .
z ™ (N - BlanC Pour extraire la boite de contrdle du bruleur il est nécessaire de:
O ~ _L(_ Bleu » debrancher tous les connecteurs qui y sont reliés, la fiche a
O Q (e cly 6 poles, les cables de haute tension et le fil de terre (TB);
'-g O r o » devisser la vis (A) et tirer la boite de contrdle dans le sens de
o S N [SM la fleche.
= Y - Pour l'installation de la boite de contrdle il est nécessaire de:
O éﬁ T(’ > visser la vis (A) avec un couple de serrage de 1 + 1,2 Nm;
o ! 2- > brancher tous les connecteurs qui ont été débranchés aupa-
LE; _:_(¢ ravant.
o—( — -—— .
L \_i‘()ﬁm - RS Fig. 2
LA ]
! L.
B _éTB ]
E = - _/t_ '\_r-\_j\_r_'\
Ph= N 123 xP6 A
: -!;T -}-!- :
- - _T I - - - -
PG, |2 | Tvs V1
PE-\ | |
P L_‘f___._lf
D7057
LEGENDE PG - Pressostat gaz min
C — Condensateur moteur RS — Connex. reset a distance TL - Thermostat limite
CN1 — Connecteur sonde ionis. SB — Témoin blocage TS - Thermostat de sécurité
E - Electrode d’allumage (230V - 0,5A max.) T6A — Fusible
hl — Compteur d'heures SM — Connex. volet une seule V1 — Vanne de réglage
(230V - 0,1A max.) allure VS - Vanne de sécurité
MV — Moteur ventilateur SO - Sonde XP6 — Fiche/prise a 6 poles
PA — Pressostat air TB — Terre briuleur XP7 — Fiche/prise a 7 poles

IMPORTANT

Les bruleurs ont été homologués pour un fonctionnement inter-
mittent. Cela veut dire qu'ils doivent s'arréter au moins une
fois toutes les 24 heures pour permettre a la boite de contrdle
de vérifier l'efficacité du démarrage. En général I'arrét du bru-
leur est garanti par le thermostat limite (TL) de la chaudiere.
Si ce n'est pas le cas il faut appliquer en série a (TL) une mi-
nuterie qui provoque l'arrét du bruleur au moins une fois tou-
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REGLAGE TETE DE COMBUSTION

Desserrer la vis (A), déplacer le coude (B) de
facon a ce que la surface postérieure du man-
chon (C) corresponde avec I'encoche désirée.
Serrer la vis (A).

Exemple:

Le bruleur est monté sur une chaudiere de 63 kW.
Supposant un rendement de 90%, le bruleur
devra débiter environ 70 kW.

Le diagramme démontre que pour

cette puissance le réglage doit keal’lh kW oo
etre exécuteé sur I'encoche 1,5. 100
Le diagramme est indicatif et doit 80.000 _| 1 P
etre utilise pour une régulation | 90 ~
initiale. . . 70.000 | gq 1 7
Pour garantir le bon fonctionne- | | //
[nent du, presspstat air, |I, pgut 60000 1 70
etre nécessaire de réduire 1 A ;I
I € -
.ouverture de la tete de qqmbus 50.000 -| 60 //
tion (encoche vers la position 0). | 1
50
40000 | 7
71 40
0 0,5 1 15 2 2,5 3
N° encoche

POSITIONNEMENT SONDE - ELECTRODE

IMPORTANT

Ne pas faire tourner I’électrode d’allumage, mais la laisser comme indiqué sur la figure. Au cas ou elle
serait trop proche de la sonde d’ionisation elle pourrait provoquer la détérioration de I'amplificateur de
la boite de controle.

~ 40 mm Electrode d’allumage
-m ]
I | :
-EE---—— N L— —— 7
Sonde | | 7
_ K — . — Electrode

Diffuseur

D5070

ATTENTION 2,5+35mm
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REGLAGE DE LA COMBUSTION

Conformément a la Directive Rendement 92/42/CEE, suivre les indications du manuel de la chau-
diere pour monter le bruleur, effectuer le réglage et I'essai, controler la concentration en CO et
CO,, dans les fumées, leur température et celle moyenne de I'eau de la chaudiere. Il est conseillé
de régler le bruleur selon les indications reprises dans le tableau et en fonction du type de gaz
utilisé:

EN 676 EXCES D’AIR: puissance max. A <1,2 — puissance min. A <1,3
GAZ CO, max. théorique Réglage CO, % co NO,
0% O, A=12 A=13 mg/kWh mg/kWh

G20 11,7 9,7 9,0 <100 <170

G 25 11,5 9,5 8,8 <100 <170

G 30 14,0 11,6 10,7 <100 <230

G 31 13,7 11,4 10,5 <100 <230
COURANT D’'IONISATION Connecteur
L’intensité minimum nécessaire au bon e N
fonctionnement de la boite de controle est + - Y
de 5 pA. Le brlleur fonctionne avec une FC —-— (| (=
intensité nettement supérieure, ne néces-  pyise & O —-—— Sonde
sitant normalement aucun controle. S’il boite de contrdle o=

faut toutefois mesurer le courant d’ionisa-
tion, ouvrir le connecteur (CN1), (voir schéma électrique a la page 5) inséré dans le fil rouge et placer
un microamperemetre.

PRESSOSTAT AIR e =\

Effectuer le réglage du pressostat air apres toutes les autres ré- I
glages du bruleur avec le pressostat air reglé en déebut d’eéchelle.
Avec le bruleur qui fonctionne a la puissance demandée, tourner
la poignée lentement dans le sens des aiguilles d'une montre jus-
qu'a le blocage du bruleur.

Tourner la poignée dans le sens contraire a celui des aiguilles -
d'une montre d'une valeur correspondant a environ 20% de la va-

leur établie et contrdler ensuite si le bruleur démarre &\ /
correctement. Si le bruleur se bloque encore, tourner encore lé- :
gerement la poignée dans le sens contraire a celui des aiguilles
d'une montre.

Attention:

Conformément aux normes le pressostat air doit empécher que
la pression de l'air descende en dessous de 80% de la valeur de réglage et que le CO dans les fu-
meées atteigne 1% (10.000 ppm). Pour ce contrdle, insérer un analyseur de combustion dans la
cheminée, boucher lentement la bouche d'aspiration du ventilateur (par exemple avec un carton) et
vérifier si le bruleur se met en sécurité avant que le pourcentage de CO dans les fumées atteigne 1%.

D7404
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PROGRAMME DE FONCTIONNEMENT
FONCTIONNEMENT NORMAL

TL

SO ——=—

LED

SO0 =~

LED

Perte de flamme durant le fonctionnement

MV = arrété

&

D7393

TEMPS DE FONCTIONNEMENT (exprimé en secondes)

LEGENDE
I — Transformateur d’allumage

LED — Signalisation état de fonctionnement
a partir du bouton de déblocage

M — Moteur ventilateur

SO - Sonde d’ionisation

TL - Thermostat limite

V - Vanne gaz

RBEE8E585%41 Rouge (LED de signalisation)
Vert (LED de signalisation)

[ITITTIITITIT] La presence d'un signal n’est pas demandée

1, t3I, t41, t4a 2l t2, t4i t2a 3 t3a 3r ts t6
max max - - - max max - max
1 30 3 120 40 15 70 3 360
Temps d’attente d’un signal d’entrée a la boite de con-
trole: Présence de flamme ou simulation de flamme durant la
t1 P . . s t3l ) - L
temps de réaction, la boite de contrdle reste arrétée préventilation: blocage immeédiat.
pendant le temps t1.
Une tentative de recirculation est effectuée s'il y a une
perte de pression de I'air durant la pré-ventilation: il en
Présence de flamme ou simulation de flamme avant la résulte un blocage dans le cas d'une deuxieme perte de
t1l , . s t3r ) o N N
demande de chaleur: I'appareil reste arrete. pression de l'air entre la 16eme seconde et la 29eme;
s'il y a une perte de pression entre la 30eme seconde et
la 40eme, l'appareil se bloque immédiatement.
Temps d’attente apres une demande de chaleur: Temps de secu_rlte: , ; N )
t2 N R o, ts il y a blocage si la flamme n’est pas présente a la fin du
la boite de contrdle reste arretée pendant le temps t2.
temps ts.
Controle si le pressostat de l'air a déja été commuté en R . s
. - . Temps de contrdle de la perte de pression de I'air pen-
position de travail avant la demande de chaleur: ) )
t2a N N . . t4a | dant le temps ts et le fonctionnement normal:
la boite de contrdle reste en attente, il y un blocage si le N R L
. , la boite de contrdle se bloque immédiatement.
pressostat de l'air reste commuté pendant le temps T2a.
Présence de flamme ou simulation de flamme durant le
temps d’attente: .| Temps d’allumage du transformateur:
t21 . . ; . t4i ,
il y un blocage si la présence de flamme ou de simula- temps total d’allumage.
tion de flamme dure le temps t2I.
, oo Perte de flamme durant le fonctionnement:
Temps de pré-ventilation: . L . .
t3 , . t4i | temps de réaction maximale de chute vanne, il y a blo-
démarrage du moteur ventilateur. .
cage au bout de 3 tentatives de recyclage.
Temps de contrdle de la commutation du pressostat
air en position de travail durant le temps de pré-venti- Temps de post-ventilation:
t3a | lation: t6 | temps de ventilation supplémentaire a I'ouverture du
si le thermostat ne commute pas avant t3a il y a un blo- thermostat limite (TL) de demande de chaleur.
cage.
3294

8 (O



BLOCAGE POUR ABSENCE D’ALLUMAGE

TL

M M
A=
v O
Blocage
SO0 =
Vert Rouge
LED {} I e e

BLOCAGE POUR PRESENCE DE FLAMME OU SIMULA-

TION DE FLAMME DURANT LA PRE-VENTILATION

TL

2| | ]
M (v [

| o= -
vV X

SO ——

LED [0

TEMPS DE FONCTIONNEMENT (exprimé en secondes)

D7394

D7395

B

Ksesesesesesssssl Rouge (LED de signalisation)

Vert (LED de signalisation)

LEGENDE

| — Transformateur d’allumage

LED - Signalisation état de fonctionnement
a partir du bouton de déblocage

M — Moteur ventilateur

SO - Sonde d’ionisation

TL — Thermostat limite

V - Vanne gaz

39500 % 0%
KSSKEKEK

2 5 Rouge (LED de signalisation)

Vert (LED de signalisation)

t1, 131, t41, t4a t2| t2, t4i t2a t3 t3a t3r ts 16
max max - - - max | max - max
1 30 3 120 40 15 70 3 360

TYPES DE BLOCAGES ET TEMPS D’'INTERVENTION EN CAS DE DEFAUT DU BRULEUR

DESCRIPTION TYPES DE PANNE

BLOCAGE

Présence de flamme durant le temps d'attente "t2"

Au bout de max. 30 secondes (apres TL)

Présence de la flamme en pré-ventilation ou perte de pression de I'air

durant le fonctionnement

Avant 1 seconde

Perte de pression de l'air durant la pré-ventilation

Apres 1 répétition au maximum, avant 1 seconde

Manque d'allumage a la fin du temps de sécurité “ts”

Avant 3 secondes

Disparition de la flamme durant le fonctionnement

Apres 3 répétitions au maximum, avant 1 seconde

Pressostat air en panne avant ou apres le démarrage du moteur

Avant 120 secondes, avant 15 secondes

3294
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CODE COULEUR LED DU BOUTON DE DEBLOCAGE DE LA BOITE DE CONTROLE

Etat de fonctionnement Codes couleur LED
Attente O Led éteinte
Pré-ventilation (@) Vert
Allumage transformateur @) Vert

Flamme réguliere (@) Vert
Post-ventilation @) Vert
Recyclage (@) Vert
Ventilation continue (*) (@) Vert
Présence de flamme pendant I'attente @) Led éteinte
Blocage () Rouge
Blocage avec ventilation continue (*) @ 0O Rouge + Vert

(*) uniquement pour les applications prévues a cet effet.

DEBLOCAGE DE LA BOITE DE CONTROLE

Pour effectuer le déblocage de I'appareil, procéder comme suit:

> -Appuyer sur le bouton de déblocage pendant un temps compris entre 1 et 2 secondes. Si le bruleur ne
redémarre pas, il faut vérifier la fermeture du thermostat limite (TL).

> Si le bouton de déblocage de I'appareil continue a clignoter en signalant la cause de la panne
(LED ROUGE), il faut appuyer sur le bouton pendant 2 secondes au maximum.

Attention:

Si I'on appuie sur le bouton de déblocage pendant un laps de temps supérieur a 2 secondes, I'appareil se met en condi-

tion de diagnostic visuel et le led de signalisation commence a clignoter (voir DIAGNOSTIC VISUEL DE L'APPAREIL).

FONCTION DE RECIRCULATION

L'appareil permet la recirculation, c'est-a-dire la répétition complete du programme de démarrage, pour au
maximum 3 tentatives si la flamme s'éteint durant le fonctionnement.

Une autre disparition de la flamme (4eme fois) entraine le blocage du brileur. S'il y a une nouvelle demande de
chaleur durant la recirculation, les 3 tentatives sont rétablies a la commutation du thermostat limite (TL).

MEMORISATION DES PARAMETRES DE FONCTIONNEMENT DU BRULEUR

La boite de contrdle permet de mémoriser, méme en cas de coupure de courant, le nombre de blocages qui ont eu lieu,
le type de blocage (uniquement le dernier) et le temps de fonctionnement de I'ouverture de la vanne huile. Il est ainsi
possible d'établir combien de combustible a été consommé durant le fonctionnement. Pour l'affichage de ces parameé-
tres il est nécessaire de connecter le kit de diagnostic logiciel en suivant les indications du paragraphe de la page 2.

FONCTIONS SUPPLEMENTAIRES PROGRAMMABLES DE LA BOITE DE CONTROLE
FONCTION DE POST-VENTILATION (t6)

La post-ventilation est une fonction qui maintient la ventilation de I'air méme apres que le brdleur se soit

éteint. Le brdleur s’éteint a I'ouverture du thermostat limite (TL) avec par conséquent interruption de I'arrivée

de combustible des vannes. Pour utiliser cette fonction, il est nécessaire d'agir sur le bouton de déblocage

quand il n’y a pas commutation du thermostat limite (TL) (brdleur éteint).

Le temps de post-ventilation peut étre réglé au maximum pendant 6 minutes, en procédant comme suit:

> Appuyer sur le bouton de déblocage pendant au moins 5 secondes jusqu’a ce que la Led de signalisation de-
vienne rouge.

> Régler le temps souhaité en appuyant plusieurs fois sur le bouton: 1 impulsion = 1 minute de post-ventilation.

> La boite de contrble signalera automatiquement les minutes au bout de 5 secondes grace aux clignotements
de la led rouge: 1 impulsion = 1 minute de post-ventilation.

Pour remettre cette fonction a zéro, il suffit d’'appuyer sur le bouton pendant 5 secondes jusqu’a ce que la led de

signalisation devienne rouge et de le relacher sans effectuer aucune opération. Attendre ensuite au moins 20 secon-

des avant de remettre le brlleur en marche.

S’il y a une nouvelle demande de chaleur durant la post-ventilation, le temps de post-ventilation s’interrompt et

un nouveau cycle de fonctionnement du brlleur commence a la commutation du thermostat limite (TL).

La boite de contrdle quitte l'usine en étant réglée sur: 0 minutes = pas de post-ventilation.
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FONCTION DE VENTILATION CONTINUE, (uniquement pour les applications ou cela est prévu)

La ventilation continue est une fonction qui maintient la ventilation de I'air indépendamment de la demande d'alluma-
ge du brdleur. Le moteur reste en marche a partir du moment ou elle est réglée, aussi bien quand le thermostat limite
(TL) n'est pas commuté (brlleur éteint) que quand le brileur se bloque.

A la commutation du thermostat limite (TL) le moteur s'arréte pendant 4 secondes pour le temps d'attente (posi-
tion d'attente = t2 + t1), puis a lieu le contréle du pressostat air et ensuite commence un nouveau cycle de fonc-
tionnement du brdleur.

La fonction peut étre réglée a partir du bouton de déblocage, quand le thermostat limite (TL) n’est pas
commuté (brdleur éteint), en suivant la procédure du paragraphe "fonction post-ventilation" en appuyant 7
fois sur le bouton = ventilation continue.

Pour remettre cette fonction a zéro, il suffit d’appuyer sur le bouton pendant 5 secondes jusgu’a ce que la led de
signalisation devienne rouge et de le relacher sans effectuer aucune opération. Attendre ensuite au moins 20 secon-
des avant de remettre le brlleur en marche.

La boite de contrble quitte lI'usine en étant réglée sur: 0 minutes = pas de ventilation continue.

PROCEDURE DE REGLAGE DES FONCTIONS DEPUIS LE BOUTON DE DEBLOCAGE

Fonction Actions sur le bouton Etat d’utilisation possible
boite de contrble de déblocage du bouton de déblocage
Déblocage 1 + 2 secondes Aprés le blocage de la boite de contréle
Diagnostic visuel des causes du blocage | 3 secondes Aprés le blocage de la boite de contrble
Post-ventilation 5 se_condes_puis appuyer Sans cqmmuEati_ondu thermostat limite
1 fois = 1 minute (TL) (brdleur éteint)
Ventilation continue (uniguement pour| 5 secondes, ensuite appuyer | Sans commutationdu thermostat limite
les applications ou cela est prévu) 7 fois = ventilation continue (TL) (braleur éteint)

Quand le thermostat limite (TL) n' est
pas commuté (brlleur éteint)

Remise a zéro des parametres de fonc- Quand le thermostat limite (TL) est
. 5 secondes . ) o
tionnement commuté durant la préventilation

Remise a zéro des fonctions réglées 5 secondes

ENTRETIEN

Avant d’effectuer une opération de nettoyage ou de contréle quelconque, couper le courant du braleur
en intervenant sur I'interrupteur général de I'installation et fermer la vanne d’arrét du gaz.

Le bruleur a besoin d’un entretien périodique qui doit etre exécuté par du personnel spécialisé, conformément
aux lois et aux réglementations locales.

L’entretien courant est indispensable pour un bon fonctionnement du brlleur; cela évite également les con-
sommations de combustible excessives et donc les émissions d’agents polluants.

LES OPERATIONS DE BASE A EFFECTUER SONT LES SUIVANTES:

> Veérifier si les tuyaux d’alimentation et retour du combustible ne sont pas bouchés ni étranglés dans les
zones d’aspiration de I'air et les conduits d’évacuation des produits de la combustion.

> Veérifier si les branchements électriques du brlleur et de la rampe gaz ont été faits correctement.

> Verifier si la rampe gaz est adaptée a la potentialité du bruleur, au type de gaz utilisé et a la pression gaz
du réseau.

> Veérifier si la tete de combustion est mise en place correctement et si elle est bien fixée a la chaudiere.

> Verifier la bonne mise en place du volet d'air.

> Vérifier la bonne mise en place de la sonde d'ionisation et de I'électrode.

> Verifier le réglage du pressostat air et du pressostat gaz.

Laisser fonctionner le brluleur a plein régime pendant 10 minutes environ en contrdlant tous les parametres
indiqués dans ce manuel. Effectuer ensuite une analyse de la combustion en vérifiant:

® Pourcentage de CO5 (%); ® Teneur en CO (ppm); ® Teneur en NOx (ppm);

® Courant d’ionisation (uA); ® Températures des fumées dans la cheminée.
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DIAGNOSTIC VISUEL DE LA BOITE DE CONTROLE

La boite de contrdle fournie a une fonction de diagnostic qui permet de déterminer les causes éventuelles
de mauvais fonctionnement (signalisation: LED ROUGE).

Pour utiliser cette fonction, il est nécessaire d’appuyer sur le bouton de déblocage pendant au moins 3
secondes a compter de la mise en sécurité (blocage).

La boite de contrdle crée une séquence d’'impulsions qui se répete par intervalles constants de 2 secon-
des.

LED ROUGE allumée Intervalle
appuyer sur le bouton de déblocage pendant 3 s Impulsions 2s Impulsions

La série d’'impulsions émises par la boite de contrdle indique les types de panne possibles qui sont énumé-
rées dans le tableau suivant.

SIGNAL CAUSE PROBABLE

Un signal stable de flamme n’est pas détecté durant le temps de sécurité:
— panne de la sonde d’ionisation;

2 impulsions — panne de la vanne gaz;

LN — inversion phase/neutre;

— panne du transformateur d’allumage;

— brlleur pas réglé (gaz insuffisant).

Le pressostat air minimum ne se ferme pas ou est déja fermé avant la fermeture
3 impulsions du thermostat limite:

C N — anomalie du pressostat air;

— pressostat air pas régleé.

Présence de flamme:
— apres la fermeture du thermostat limite;
— durant la pré-ventilation.

4 impulsions
(XN N

Perte de pression de l'air:
— pendant la pré-ventilation;
— pendant le temps de sécurité ou durant le fonctionnement.

6 impulsions
00000

Disparition de la flamme pendant 4 fois au cours du fonctionnement:
— brlleur pas réglé (gaz insuffisant);

— panne de la sonde d’ionisation;

— panne de la vanne gaz;

— court-circuit entre la sonde d’ionisation et la terre.

7 impulsions
o000 000

IMPORTANT Appuyer sur le bouton de déblocage pour mettre la boite de contrble a zéro apres
I’affichage du diagnostic.
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PANNES / REMEDES

La liste ci-dessous donne un certain nombre de causes d’anomalies et leurs remedes. Problemes qui se tra-
duisent par un fonctionnement anormal du bruleur.
Un défaut, dans la grande majorité des cas, se traduit par I'allumage du signal sur le bouton de réarmement
manuel de la boite de commande et de contrdle (7, fig. 1, page 1). Quand celui-ci est allumé, une remise en
marche est possible apres avoir appuyé sur ce bouton; ceci fait, si I'allumage est normal, I'arrét intempestif du
bruleur est attribué a un probleme occasionnel et, de toute fagon sans danger. Dans le cas contraire, si le
blocage persiste, il y a lieu de se référer aux tableaux suivants.

DIFFICULTE DE DEMARRAGE

PANNE

CAUSE POSSIBLE

REMEDE

Le brGleur ne démarre
pas a la fermeture du
thermostat limite.

Absence d’alimentation électrique.

Verifier 'alimentation aux bornes L1-N
de la fiche 7 poles.

Verifier les fusibles.

Veérifier que le thermostat de sécurité ne
soit pas intervenu.

Défaut de gaz.

Verifier I'ouverture de la clapet de ferme-
ture manuelle.

S’assurer que les vannes sont ouvertes
et qu’il n’y a pas de courts-circuits.

Le pressostat gaz ne ferme pas le
contact.

Le régler.

Les branchements de la boite de
contrdle ne sont pas corrects.

Controler et vérifier tous les contacts.

Le pressostat air est commuté en
position de fonctionnement.

Remplacer le pressostat.

Le braleur exécute nor-
malement les cycles de
pré-ventilation et d’allu-
mage et se bloque apres
3s (env.).

Il'y a inversion du branchement phase-
neutre.

Les inverser.

La mise a terre manque ou est ineffi-
cace.

Faire un branchement correct.

La sonde d'ionisation est a la masse ou
n'est pas dans la flamme, sa connexion
avec la boite de contrdle est coupée ou
il y a défaut d'isolation.

Veérifier la position et la corriger si né-
cessaire, en se réféerant a la notice.

Effectuer a nouveau le branchement
électrique.

Remplacer le cable défectueux.

Mise en marche du bra-
leur avec retard d’allu-
mage.

L'électrode d'allumage est mal
placée.

Refaire un bon réglage en se référant a
la notice.

Débit d’air trop fort.

Le régler comme indiqué dans ce ma-
nuel.

Frein vanne trop fermé avec sortie in-
suffisante de gaz.

Faire un réglage correct.

Le brdleur se met en
sécurité aprés la phase
de préventilation car la
flamme ne s’allume
pas.

Les électrovannes font passer trop
peu de gaz.

Verifier la pression du gaz et/ou régler
I'electrovanne selon les indications de
ce manuel.

Les vannes sont défectueuses.

Les remplacer.

L’arc électrique d'allumage manque
ou est irrégulier.

Vérifier la bonne position des connec-
teurs.

Verifier la bonne position de I'électrode
selon les indications données dans cette
notice.

Présence d'air dans les tuyaux.

Effectuer la vidange compléete de la ligne
d'alimentation du gaz.
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PANNE CAUSE POSSIBLE REMEDE
Le pressostat est défectueux; le rempla-
Le brdleur se bloque | Le pressostat d’air n’établit pas le | cer.
pendant la phase de | contact. La pression air est trop basse (tete mal

préventilation.

réglée).

Flamme résiduelle.

Vannes défectueuses: les remplacer.

Le brdleur répéte en
continu le cycle de dé-
marrage sans faire in-
tervenir le blocage.

La pression du gaz en réseau est tres
proche de la valeur sur laquelle le
pressostat gaz est réglé. La baisse
soudaine de pression, des que la van-
ne s’ouvre, provoque l'ouverture du
pressostat, ce qui fait que la vanne se
referme immédiatement et que le mo-
teur s'arréte.

La pression a tendance a augmenter,
le pressostat se referme et fait répéter
le cycle de démarrage

et ainsi de suite.

Baisser le réglage de la pression du
thermostat.

ANOMALIES DURANT LE FONCTIONNEMENT

PANNE

CAUSE POSSIBLE

REMEDE

Sonde a la masse.

Veérifier la position et la corriger si
nécessaire, en se référant a la notice.

Nettoyer ou remplacer la sonde d’ioni-
sation.

Le brileur se blo-
gue pendant le
fonctionnement.

La flamme disparait a 4 reprises.

Vérifier la pression du gaz et/ou régler
|'electrovanne selon les indications de
ce manuel.

Ouverture du pressostat air.

La pression air est trop basse (tete mal
réglée).

Le pressostat air est défectueux: le
remplacer.

Arrét du bridleur.

Ouverture du pressostat gaz.

Verifier la pression du gaz et/ou régler
|'electrovanne selon les indications de
ce manuel.
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AVERTISSEMENTS ET SECURITES

Afin de garantir une combustion avec le taux minimum d'émissions polluantes, les dimensions et le type de
chambre de combustion du générateur de chaleur doivent correspondre a des valeurs bien déterminées.

Il est donc conseillé de consulter le Service d'Assistance Apres-ventes avant de choisir ce type de brlleur
pour I’équipement d’'une chaudiere. Le personnel autorisé doit avoir les conditions techniques et profession-
nelles requises par la loi du 5 mars 1990 n° 46.

L’organisation commerciale dispose d'un réseau d'agences et de services techniques dont le personnel par-
ticipe périodiquement a des cours de formation et de mise a jour au Centre de formation de I'entreprise.
Ce brlleur n'est destiné qu'a I'utilisation pour laquelle il a été réalisé.

Le constructeur décline toute responsabilité contractuelle et extracontractuelle pour les dommages causés
a des personnes, animaux ou choses dus a des erreurs d'installation, réglage, entretien ou utilisation impro-
pre.

IDENTIFICATION DU BRULEUR

La plague d’identification reporte le numéro de série, le modele et les principales caractéristiques techni-
ques. L'altération, la suppression ou I'absence de la plaque d'identification ne permet pas d'identifier de ma-
niere sure le produit et rend difficile et méme dangereuse toute opération d'entretien ou d'installation.

REGLES FONDAMENTALES DE SECURITE
> |l est interdit aux enfants ou aux personnes inexpérimentées d’utiliser I'appareil.

> |l est strictement interdit de boucher les grilles d’aspiration ou de dissipation et I'ouverture d’aération du
local ou I'appareil est installé avec des chiffons, du papier ou autre.

> |l est interdit aux personnes non autorisées d’essayer de réparer I'appareil.
> |l est dangereux de tirer ou tordre les cables électriques.
» Toujours débrancher I’'appareil avant d’effectuer une opération de nettoyage quelconque.

> Ne pas nettoyer le brlileur ou ses parties avec des substances facilement inflammables (ex. essence, al-
cool, etc.). Ne nettoyer le revétement qu’avec de I'eau savonneuse.

> Ne poser aucun objet sur le brlleur.
> Ne pas boucher ou réduire les ouvertures d’aération du local ou le générateur est installé.
> Ne laisser ni récipients ni substances inflammables dans le local ou I'appareil est installé.

PRECAUTIONS POUR EVITER AU BRULEUR UNE SURCHAUFFE EXCES-
SIVE OU UNE MAUVAISE COMBUSTION

1 — Le bruleur étant a l'arréet, le conduit de fumées doit rester ouvert, afin que le tirage naturel subsiste
dans la chambre de combustion. Si le conduit de fumées se ferme a l'arrét, le brlleur doit etre
retiré afin d’extraire le gueulard du foyer. Avant toute opération, couper I'alimentation électrique.

2 — Le local dans lequel le brlleur fonctionne doit &tre pourvu des ventilations nécessaires pour une
bonne combustion. Afin de s’en assurer, controler le niveau de CO2 et CO dans les fumées avec
portes et fenetres du local fermées.

3 — Si le local dans lequel le bruleur fonctionne est pourvu d’aspirateurs d’air, s’assurer qu’il existe des
ouvertures (entrées d’air) de dimensions suffisantes pour garantir un renouvellement d’air correct.
dans tous les cas faire tres attention qu'au moment ou le brlleur s'arréte les aspirateurs ne rap-
pellent pas les fumées chaudes des conduits correspondants a travers le brlleur.

3294 1 5 ®






TEXNIKA XAPAKTHPIXTIKA

EAAHNIKA

TYIIOX 567TM

Oepuikn 160G — Tapoyn 46 = 93 kW - 40.000 + 80.000 kcal/h
DuoiKd aéplo K.0.A. 8 + 12kWh/m3 — 7.000 + 10.340 kcal/m3
(2n owoyévern) [Ticon min. 10 mbar — max. 40 mbar

HA\extpikn mapoyn Movogaocikn, 230V £10% ~ 50Hz
Kwnmpog 0,75 A xatavéiowon - 2800 g/min. - 294 rad/s
[Muxkvotig 4 uF

Metaoynpotiotg avaeieéng

[Ipwtedov 230V / 0,2 A -

Agvtepedov 8 kV

Kotavdimon niektpikng 16y0¢

0,15 kW

INa aépro 3ng owkoyéverag (LPG) ntote To avricToryo oert.

XQPA IT-GR FR
KATHI'OPIA
AEPIOY 1I2H3B/P II2Er3P

B Kovotipag pe Babud nmpootaciog [P 40 Bdcoelt EN 60529.
B O xovotipag £xel AdPet £ykpion yio acvveyr Asttovpyia coppwva pe tov Kavoviepd EN 676.

B Xnpovon CE Bdaoet g odnyiag agpiov 90/396/EOK; PIN 0063AP6680.
Kavompog pe onuavon CE Bdaoet tov Odnywwv EOK: Hiektpopoayvntikny cvpPatdémra 89/336/EOK -
2004/108/EK, Xauning Taong 73/23/EOK - 2006/95/EK, Mnyovnudtov 2006/42/EK.

B H ypoppun agpiov coppopeovtat pe to tpdtumo EN 676.

Ew. 1
1 — Tépmep apog . A /0N 20
2 — Bideg otepémong taumep 8 I /\/_ ﬁﬂEl |
3 — Elaotikég oTomodAimTng _\0 ﬂ h
4 — Bido otepéwong meptPAaTOg ? , . 1
5 — ITelootdtng aépa _\ /_
6 — Kwnmpog 4
7 — Avyvio eUTAOKNG Kot UTOVTOV 2
OEUTAOKNC =
8 — TIlivokag S ‘\i
9 — TIIpiCa 6 OOV Yo Ypouun aepiov 0
10 — Tvkvotg
D7386
3
YHMEIQXEIX

— O dwtBépevog ehaotikog otumobAintng (3), mpénet va totobetnOel amd v 1010 TAELPE e TN YPOUUN
agpiov.

— EAéy&te v mpdcPaocm otig Pidec oTEPEMONG TOL KATAKIOD HETA TNV EYKATAGTACT TOV KAVLGTNPA.
AVTIKOTOGTNOTE TEC EVOEYOREVMG LE TIG dtaTiBEpeveg Pideg (4, Ewc. 1).

1
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ATAXTAXEIX

®ravtlag Kavotmipa
yiss 305 110 347
* 170

y 105

| |
. 1 -

PN

oy
I

% IIpdéPoirog mov Ba amoxtnOsi pe €101k6 prek wov Ba Intioete EeympioTd.

160
262
Rp 3/4
204
142

/

@
O
33

61

Ds106

EEAPTHMATA
MMocotnTa Ieprypaoen
4 Bioeg pe ma&udoto

OepLOLOVAOTIKO TOPEUPLGHLL
Bideg otepémong mepiAnpatog
EXootikdg otumodAinTng
Mevteoéc

7-mohMk6 Pooua

AEEXOYAP

YET AIATNQXETIKOY AOTIEMIKOY
Yrdapyel Sro0éoipo Eva €101k6 6eT TOL TPocdlopilel T (®N TOV KAVOTHPO LEGM OMTIKNG GUVOESTG UE Eval
PC «au deiyvel dpeg Aettovpyiag, aptOud kot £idog pmAdK®V, aplpnd Gepac ToL TivVaKo KAT. ..
IMa va epeavicete ™ ddyvoon kavete to €ENG:
> Yuvdéate v avtiotoyn npila Tov wivaka 1o 6eT Tov dlatifeTon Egympiotd.
H avayvoon tov tinpopopidv Aaupdvel yodpo HETE TV EKKIVNOT TOL TPOYPAUUOTOS TOV AOYIGUIKOD
OV TEPLEXETAL GTO GET.

KIT AITIEMITAOKHX

[TpoPAémetar n xpriomn pog 6Ovoeon oL drotifeTon g aEeGOVAp Y10 TNV ATEUTAOKT) TOV UNYOVILLOTOG OTtO
amOGTOON).
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XTEPEQXH XTON AEBHTA

Xoplote TNV KEPAAT KOOONS 0O TOV VTOAOITO KOAVGTH PO
apop®vtag 1o Taldot (1) kol LETOKIVAOTE TPOG TO ToW
TN povada (A).

TONMOOGETHXH MENTEZXE

Ytepemote T povada (B) otnv midka (2) tov AéPnta,
nopeppariiovtog to Beppopovotikd mapéppocua (3) mov

dlatiBeTon pe TOV KOwoThpol.
3
] K % /
| /

1

\ / \ /
\Y, \Y,
A B
ITEAIO AEITOYPI'TAX
D5055
1,2
T~
~
N 1,0 -
o
(=3 ‘-.-~‘
:,:5*- g 0,8 ~_
gy ~
g g 0,6 ‘\\\\
=

25 04 =

0,2

0
45 55 65 75 85 95 kW
| ! | ! | ! | ! |
40.000 50.000 60.000 70.000 80.000 kecal/h
Ioydg

AEBHTEX AOKIMHZX

To wedio Aertovpyiog vroroyiotnke og AéPnteg doxiung Pdoet Tov mpotdmwv EN 676.

AEBHTEX EMIIOPIOY

O ovvovaopog AéPnta-kavothpa dev Tapovctdlet TpofAnuata av o AéPntag avronokpiveror 6to Tpdtuvno EN
303 kot 01 d100TAGELS TOL BaAdpoV Kavong ival TapOUOLES e aVTEG TOL TTPoPAEneL To TpoTuTo EN 676.

Xe mepintwon mov 0 Kavothpog torobetn el oe AéPnTa Tov epmopiov mov dev avtamokpivetan oto tpodTvTo EN

303 7 pe dwotdoelg Tov BUAGIOD KOVOTMG JLOPOPETIKEG amd avTéG mov TpoPAénel to mpdtvmo EN 676,
ovppovievbeite TOV KOTAGKELAOTN TOL AEPNTOL.
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XXEXH METAEY IIIEXHX AEPIOY KAI IZXYOX

IMa ™ péyrot oyl anaitovvion 4,6 mbar HETPOVUEVA GTNV KEPOUAT TOV KOVOTHPA e BAAoLo Kadong ota
0 mbar kot aépro G20 - Pci = 10 kWh/Nm3 (8.570 kcal/Nm3).

D5056

6
5
=
=) f]
£y 4 L —T]
S 8 T |
g E —| 1|
2 3 e
= -
2
1
45 55 65 75 85 95 kW
| ! | ! | ! | ! |
40.000 50.000 60.000 70.000 80.000  kcal/h
Toyvg

I'PAMMH TPO®OAOXIAX AEPIOY

1 2 3 M1

}&
= s —ph !TB—M!

— Aywydg mapoyng agpiov
— Xepokivn Bava M2

(ue evBdvy TOV TEYVIKOD EYKATAOTOONGS)

D5069

_

)

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

[
O

[

7 - XtabBgpomomtig migong

3 - Mavourarpo mieong agpiov 8§ — BoABida pbOpionc
(ue €vBovn TOL TEYVIKOD EYKATAGTACHS) . ) )
. M1 - Znpelo ywo ™ pétpnon g migong
4 — Oidtpo ,
. . TPOPOJO0Giag
5 — ITelootdng agpiov , . .
) ) M2 — Znpeio yio ) pérpnomn g wieong oty
6 — BoAPida acpoleiag KEQOAR
I'PAMMH AEPIOY BAXEI EN 676
YYNAEXZEIX
IMMOAYXYTI'KPOTHMA I'PAMMH KAYETHPAS XPHXH
AEPIOY
MBDLE 405 B01 Rp 1/2 Rp 3/4 MebBdavio m 80 kW ka1 LPG
MBDLE 407 B01 Rp 3/4 Rp 3/4 MebBdavio kon LPG

H ypoaupn agpiov diatifetar xopiotd kot yio tn pvOuien e cvppfovievdeite Tig 00Myieg OV T GLVOSEVOLV.
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HAEKTPIKH EI'KATAXTAXH KAYXTHPA
IMPOXOXH:

~ S0Hz 230V

» Mnv ovTaALAGOETE TO OVOETEPO NE TN QAGY, TNPNOTE UKPLPOS TO GYNUA TOV

VTOOEIKVOETUL KOl KAVETE P10 KOAN YEi®ON.

PE L N

AloxomIng
YEVIKA

B

e

T6A

T
£
[___< :[fi; Mobpo
A (o0} é:zié _rqz Acmpo
EE E% _L(_ Mmie
un o <
z S Pl
== v M
i —L(— -
i2ine
o
e
| e

-

-2 =)

;o—-)_'_

E PRENT 23
| tf'*'!' i
pc1. 12| | [VS
[P]- IQ-X
P L_.;f_____J

EINIEEHI'HXH ZXHMATOX
C [Mukve g Kivnpa

CN1 — XHvdeopog nAekTpddlo LoVIGHL.
E - Hlextpddio avipre€ng

hl - Merpnmg (230V - 0,1A max.)
MV — Kwnmpog avepiotipa

PA - Ihelootdng aépa

PG - TIlpeccooctdtng erdyiotov aepiov

> H dwatoun tov ayoydv 0o mpénel va gldyioto 1 mm?2. (Extdéc ki av vmapyovy
OLAPOPETIKES DIOOEILEIS OTO KAVOVIGUODS 1} TOTIKODS VOLUOGS).

» Ot NAeKkTPIKEG GUVOEGELG TOV YIVOVTOL QO TOV TEYVIKO EYKATAOTOONG, TPEMTEL VO
POVV TOVG 1GYVOVTEG TOMIKOVG KOVOVIG LOVG.

YHMANTIKO

Ot kavotpeg Exovv eykpiel ylo acvveyn Asttovpyia.

Avt6 onuaivel 6tL Bo Tpémel va oTapatovy TovAd ioTov 1 popd kdbe
24 (pec GOTE VO EMTPETOVY GTOV NAEKTPIKO TIVOKO Vo EKTEAET EAEYYO
QTOTEAEGUATIKOTNTOG KOTA TV EKKIVIOT. Z0VNO®G, TO GTAUATIILO TOV
kwvnmpa eacpariletarl and 1o Beppootdtn opiov (TL) tov AéPnrta.
Av 0y, Ba elvar amapaitnto va tomobetnoste oe ogpd oto (TL) évav
0poLOYLOKO SLOKOTTN TOV B0 GTOUOTE TOV KOVGTHPO TOVAGYIGTOV Lol
@opa kabe 24 dpec.

TEXNIKOX EAEI'X0OX

» Befaiwbeite yioo v mowon TOL KOVOTHPO OVOIYOVTOG TOVG
Oepootdreg.

» Befaiwbeite Yo 10 PTAOKAPIGLLO TOV KOVGTIPO KOTA T1 AELTOvpYia
avoiyovtag tov ovvdoespo (CN1) 610 KOKKIVO KOAMOWO TOL
awonmpa, 610 eEMTEPIKS TOV TIVAKO.

MINAKAZY, (é¢ite eik. 2)

IMoa va Pydiete Tov Tivako omd TOV KOVGTNP, TPETEL

» Vo AmOGVVOEGETE OAOVG TOVG GUVIESEUEVOLS GLVOETNPES, TO 6-
olkd Poopa, to kaAddio VYNARG tdong ko ™ yeiowon (TB),

> Eegfiocdote T Bida (A) kar Tpapnéte Tov mivako Tpog T Popd Tov
Bélovg.

IMa v gykatdotaon tov mivaka Tpémet:

> vo Bddoete ) Pida (A) pe puo poriy cvoeiéng omo 1+ 1,2

» Tuvdéote Eova OAOVG TOVG GUVOEGLLOVG IOV ELYUTE ATOGVVOETEL.

Ew. 2
7

RS - ZXvvdeon anopokpucpévig
emavopvopong TS — Ogppoctdrng aceareiog
SB — Avyvio epmiokng T6A — Acodiewn
(230V - 0,5A max.) V1 - BoABida poduiong
SM  — Z0Ovd.HovoQacikov Tapmep VS — BoAPida acpareiog
SO - Hl\ektpddio ovicpov XP6 — Dig-mpila 6 mOAV
TB - Teiwon kavotipa XP7 — dig-npio 7 mOA®V
TL - ®gppooctdtng opiov

3294
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KYKAOX ENAYXHX TOY KAYXTHPA

Aoaoxkdpete ™ Pida (A), perakwnote m yovia (B)
€101 ®ote 10 Micw eminmedo tov cvvdéspov (C) va
ovuminTel pe TV emBountn Evoeién.

Mmhokdpete ) Bida (A).

Hopadsrypa:
O kavompog elval eykatesTnuévog o€ Aéfnta tov 63

AopBdavovtog vroéyn anddoon 90%, o KavoTHpog
npémel va tapayel mepitov 70 kW

A6 10 J1AYPOpUO TPOKVTTEL OTL Y10,

™mv 1oyd ovtn, N pOOuon Tpénel va keal/h kW o
yiver oty évdeién 1,5. 100
To dudypoappo eivar evosKTiKO Kot 80.000 i
4 7 . - /
TPENEL VO YPNOLLOTOLEiTOL Yoo TNV 90
apykf pooduion. i . —
Mo va céacealotel 1 6o6TH 70.000 g //
Aettovpyla tov mefootdtn aépa, 1 . /
pumopei va eivar avaykaio n peimon 60.000 - 70 -
TOV OVOIYHOTOG TNG KEPAANG KAVONG 4 .
(évoerln mpog ) Oéon Q). 50.000 | 60 /’
1 50 ~
a0.000 | O 7
1 40
0 0,5 1 1,5 2 2,5 3

Ap. Evéeilng

TOIHHOO®ETHXH HAEKTPOAIOY IONIEMOY

XHMANTIKO

Mn yupilete 10 NAekTpOdl0 AVAEAEENS, OAAL OPNOTE TO OTMOG OoTNV &Kova. [Ipdypatt, av TANCLAGEL GTO
NAeKTPOO10 10VIoUOV, Umopel va Tpokarécel PAAPN GTOV EVIGYVTN TOL NAEKTPIKOV TIVOKAL.

~ 40 mm ®dica 8° H\extpoorwo avapretn

-T ]
I | |
EE— N\ L —— Y 7.
Dica | - "
— — — — H\extpdorwo
T —

Eyyomipag

D5070

ITPOEIAOIIOIHXH 2,5+ 3,5 mm

3294 6



PYOMIXH KE®PAAHX KAYXHX

Ye ovppovia pe v odnyia anddoong 92/42/EOK g Evponaiknc Evoong n epappoyn tov Kavctipo 6To
AEPNTa, M pOOUoT Ko 0 EheyyOG TOv Ba Tpémel va yivel AapPdvovtag v oy TIC 0dnyieg eYKATAOTAONG
Tov AéPnta kabmg kot T ovykévipoon CO kot CO, ota kavcaépia, ) Oeppokpacio e£680v TOVG Kot T
péomn Bepuokpacio Tov vepov oto AéPNTa. Zvviotdtor va puOuilete Tov Kavotnpa, avaloyo pe Tov TOTO
TOL YPNCILOTOLOVUEVOL AEPIOV, GOUPMOVA LE TIG VTOdEIEELG TOV aKOAoVOOL Tivaka:

EN 676 MMAEONAXMA AEPA: péy.woyig 1<1,2 — ghay. woyvs 1<1,3
£y. 0zowp. CO PvOpon CO,%
AEPIO pey ‘ 1] y | 270 CcO NO,
0% O, 1=1,2 1=1,3 mg/kWh mg/kWh
G20 11,7 9,7 9,0 <100 <170
G 25 11,5 9,5 8,8 <100 <170
G 30 14,0 11,6 10,7 <100 <230
G 31 13,7 11,4 10,5 <100 <230
PEYMA IONIZMOY THvdeoHog
To grhdyloto pedpa yio tn Aertovpyia TOL s
nivaka givor 5 pA. + — i
O xavotipag divel pedua kabapd vynAdtepa % o -—(-—® —(—T
®oT1e GVVABMG VO UMV ATOLTEITAL KOVEVOG Yrodoyh [ :——::: bioa

EleYY0G. Xe mEPITTOOTN, ®WGTOCO, TOVL Tivakag
embopeite va petprioete 10 pedia 1ovicpov Ha

npénel avoifete 10 ovvdeopo (CN1), (deite To NAeKTPKO oyNa GeA. 5) mov £xel e1caybel 6TO0 KOKKIVO KOAMDO10
KOl E16AYETE £VOL LIKPOAUTEPOUETPO.

HIEZOXTATHX AEPA f‘ ‘\

PvOpuiote tov melootdtn aépa apov khvete Oheg TIc dALeg puOuicelg
TOV KOVOTNPA, Pe ToV TeCooTdTn aépa otV apyr e KAipakoc. Me tov
KovoTtnpa o€ Asttovpyio otn {nrovuevn 16y0, otpéyte ™ Aapn apyd
KoL 0€E10GTPOPA. LLEYPL TNV EUTAOKT TOV KOAVGTIPO.

21 ocvvéyeln 6TpéyTe aploTePOSsTpoPa T Aaf1 mepinov oto 20% g
PLOUICUEVNC TING KoL 6T GLUVEXELN ETOANOEVGTE TN 6OOTY EvapEn TOV ]
KOLOTNPO. AV 0 KOvoTApag PTAoKApEL Eava, oTPEYTE Yo Alyo axoun

Aafn aploTEPOGTPOQOL.

IIpocoyn: k‘ ‘J
Kotd kovova o melootdrng aépa o mpénetl va UTOSIcEL TOV aEPa VoL
katéPet katm tov 80% g Tng pvduong ko to CO oto KowcaEpLa va
Eemepaoel 1o 1% (10.000 ppm). e va PePormbeite yu owtd,
TomofeToTE EVOV OVOALTH KOWOTG OTNV KAmvodoyo, KAEIGTE apyd To
GTOHO avopPOPTNoTG TOL avepnotipa (Yo mapdadetypa pe Eva yoptovt) kot PePaiwbeite 6Tt Aappdvel yopo to
umAokapiope Tov kavotinpa pv o CO ota kavcaépia va Eenepdoet o 1%.

D7404
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ITPOI'PAMMA AEITOYPI'TAX
KANONIKH AEITOYPI'TA

TL
o=

I o=
LN S

SO —=—=—

LED

SO0 ——

MV = otdon

Andhern eAOYas kotd T Astrovpyio (Emovainym péypt 3 popéc)

i

taL

ENEEHI'HEH XXHMATOX
I — Metooynpatiot)g avapieing

LED - "Evdei&n xatdotacng Aeitovpyiog omd o
KOV OTEUTAOKNG

M - Kwnmipag avepuotipa

SO — Hkektpodio 1ovicpod

TL - @Ogppootding opiov

V - BoABida aepiov

$] Kokkwo (§vdeiEn LED)
Tpéowo (évdeign LED)
LIIIITITITIII Ae gpetéleton £vBelén onpatog

Epmhoxn

o
2
£
IIpacwo Q
LED {:} D7393
XPONOI AEITOYPI'TAX (o¢ devtepOrenta)
tl, t31, t41, t4a t21 t2, t4i t2a t3 t3a t3r ts t6
max max - - - max max - max
1 30 3 120 40 15 70 3 360
Xpovog avapovig Evoetgng 16080V GTOV Tivaka.: Tapovsia pASyas 1 mposopoinon EAOYS KaTh ™Y apyd
1 , . ; . . . I
t )t(i)ovog avTidpaong, 0 TIVOKS TAPOUEVEL GTAGILOG Y10, XPOVO t3 xoKchogople agpa: GyiEeT EUTAOKY,
T'ivetou pia Tpoomdbela emovainyng oty TEPITTOON TOL
vIépyel andAela Tieong aépa KaTd TN SLAPKELD TOV TPO-
. , , . . , AEPLOHOV: aKOALOVOEL EUTAOKT GTNV TEPITTOON dEVTEPNG
t11 IGTgap 22(:3. ‘pﬁ‘l’)ﬁiﬁ ZZOSO;/(;(J;:S 23020\(}@ mpwv Cnenbei t3r | andAelag wieong aépa peTaEH Tov 169V deVTEPOAETTOL Kot
protTe:M Tl TOpa HOTmHEV. Tov 29°V- gdv vIapyel andAglo Tigong peta&v Tov 300V
devteporéntov Katl tov 40°Y, 1o unydvnuo HTAOKAPETAL
apECMG.
Xpovog avapovig petd m {nnon Bepupotrac: Xpbvog aceahsiag:
t2 p' 5 o n? B N n, non VEppomrac: ts av 670 TEAOG TOV XPOVOD ts dev VIAPYEL PAOYQ, akoAoVOET
o mivakog mopapével otabepds yio t2. ,
EUTAOKT].
EMY&,TS ot o meocryamg aspa,ﬁpchsmt 190 ot Héon O yxpovog emoinBevong e andlelag Tieong aépa Katd
epyaoiag mpv and ) {inon Beppomrag: , , , , .
t2a , , i , , t4a | Sudpkein Tov xpovov ts etvon 1 kavovikn Asttovpyio:
o mivokog Tapapével GE ovapovT], akolovdel epmhoxrn ov o , ) ,
. . . A 0 TiVOKaG HTAOKAPEL AUECOG.
melootdtng aépa mapapévet yia xpovo T2a.
[apovoio prOYag M Tpocopoinon eAdYaG Katd T Sidpkela
o1 | o XPOVOL aVOPOVIG: i Xpovog avapreéng LeTAoYNLATIOTH:
av 1 Tapovcio PAOGYOS 1) TPocoUoimoT PAOYAG SlapKel Yo ZVVOMKOG xpOvog avapreéng.
Suaotnpa t21 akolovOei epmhox.
i , , . AndAela eAOYOG KOTA TN d1dpKeLa TG AEttovpyiag:
t3 zgc ?:;02 aiﬁf‘}lﬁfﬁ‘qiﬂ%ﬁf\}ggf ;T', " t4l | Méyiotog ypovog avtidpaong ttoong BarPidoc, petd amd 3
mon e HGTIPE- mpoondbeleg akolovBel epumAok.
Xpovog emolbevong g Aettovpyiog tov melooTdtn aépa
otn 0éon epyoaciag Katd TN SLApKELL TNG APYLKNG Xpovog petakvkropopiog oépa:
t3a | xvkhogopiog aépa: t6 0 CUUTANPOHATIKOG YPOVOG ALEPLGUOV GTO GLVOLYHLO TOV
av o mefootdtng dev petdyetatl evtog t3a akolovbei Oeppootdrn opiov (TL) {ytnong Oepuotroac.
EUTAOKN.
3294
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MITAOKAPIEMA AITO MH 'ENAYXH

TL

M M
P
v O BESITELZ55) Kokkwo (évdeién LED)
Eumhoxn
/ Tpéowo (¢vdeign LED)
SO ——
Ipacwo Kokkivo
LED {} I e R D7304

EMIIAOK'H ITAPOYXTAY ®AOIAX 'H NNPOXOMOITQXH  ENEEHTIHEH XXHMATOX

DAOTAY KATA THN APXIKH KYKAO®OPIA A'EPA I — Metaoynpatiotg avapiegng
LED - "Evdei&n kotdotaong Asttovpyiag and 1o

KOVUT OTEUTAOKNG

s M - Kwnmpog avepuotipa
TL i n______________________________ SO — Hhsktpddto woviopod
to TL - @gppooctdtng opiov
<= | 1 i3 V  — BaABida agpiov
M (0 (1 —
I Qo= :
s
V. [XHX RS
RREBEZEKE Kokkvo (évdsién LED)
— | , ,
50 Epmhoxy Ipdowo (évoeitn LED)
IIpdowo = Kokkwo
LED {+[0 7305

XPONOI AEITOYPI'TAX (o¢ devtepOrenta)

t1, 131, t4l, t4a t2l 12, t4i t2a 13 t3a t3r ts 16
max max - - - max | max - max
1 30 3 120 40 15 70 3 360

TYHOAOTI'IEX EMIIAOKHYX KAI XPONOI EIIEMBAXHX XE HEPIIITQXH BAABHX TOY KAYXTHPA

NEPITPA®H EIAQN BAABHX EMIIAOKH
IMoapovoia eAdYOS KaTd TO ¥pOVO avopovig “t2” Metd max. 30 devtepdrenta (petd TL)
Hapovesio pAOYaG 6TV opyIKh Kukhopopio aépa 1] OTMAELR TECT|G 0EPA AELTOVPYIOG Evtog 1 devtepdrentov

Metd max. 1 emoavainym evtog

AndAelo Tieons aépo KaTd TNV Pk KVKAOQOPIng agpa 1 evteporémron

"EXewyn avaeieéng petd to T€A0g Tov ¥povov acparsiog “ts” Meéoa o€ 3 devteporenta

Metd amd max. 3 emovolyelg viog

E&apavion pAdyag katd ™ Aettovpyio 1 SevtepohmTon

Méoa og 120 devtepdrenta, péoa og 15

BAGPN otov mielootdtn aépo Tpv 1| LETA TNV EKKIVIOT] TOV KALGTHPO i
pn G N AEPQL TPV 1] HETA TN mon np Sevtepolenta
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KQAIKOX XPQMATOX LED TOY KOYMIIIOY AIEMITAOKHX TOY IIINAKA

Koatdotaon Aertovpyiog Kodwoi ypopatog LED
Avapovi @) 2Bnoto Led
Apyn Kokhogopia aépa @) IIpdowo
Avapleén petooynpuotio @) TIpdowvo
Kavovikn pAdyo @) IIpéowvo
Metaxvkiopopio agpa @) IIpdovo
Emoavainym @) TIpdowvo

Zoveyng aepiopdc (*) @) IIpdowo
Topovoia pAOYOS KaTd TN SLAPKEL TNG AVOLOVIG O 2Bnoto Led
Epmioxn () Koékxwvo

Epmhoxn pe cuveyn aepiopo (*) @ 0O Koékkwo + Ipdowvo

(*) povo Yo TPOEYKUTESTNEVES EQAUPHOYES.

AIIEMITAOKH MHXANHMATOX

[No v arepmAokn Tov UNYoviIaTOS AKOAOVOEIGTE TO TOPOKATO:

» [lotote 10 Kovuni amepmAokng yio 1 pe 2 devtepdrenta. Xe mepintmon mov 0 Kavotipog dev Eekvd Bo mpémel va,
e éyEete To KAgiowo tov Bepuootdatn opiov (TL).

> Y& TEPINTOOT TOV TO KOVUTL ATEPTAOKIG TOV PUIYOVI|LATOS GUVEYIGEL VO, VO PocPrveEL VITOOEIKVOOVTOG TNV OLTiN
™m¢ Prapng (KOKKINO LED), 6o apénel va TaTGETE TO KOVUTL 0ALG 6L Y10 TEPLGGOTEPX U0 2 HEVTEPOLETTTO.

Hpocoy:

Edv moatoete to Koupumi amepmAokng 1o TEPLEGOTEPO O 2 SEVTEPOAENTA, TO UNYEVNLLOL LTOIVEL GE OTTIKY| S1dyvVGoT) Ko

10 led évdeiEng apyiler va avapoopriver (PAéne OIITIKH AIATNQXH TOY EEOITAIZMOY).

AEITOYPI'TA EITANAAHYHX

To pnydvnuo emtpénel Ty emavaAnyn, dSnAadi TV oMK ETOVAANYN TOV TPOYPAUIOTOG EKKIVIONS, Y10 LEYIGTO Oplo 3
TPOocTaDEIDV GE TEPITTMON TOL 1| PAOYQ GPNVEL KaTd TN dtdpKeLo TG AetTovpyiog.

Axoun pio eEapdvion g eAoYag (4" eopd) Bo onpaivel ELTAOKT TOL KOLGTHPA. AV KOTA TNV mavaAnymn vedpéet véa
{Mon Beppotrog, Katd ™ petaymyn tov Beppootdrn opiov (TL) anokabictavtor o1 3 mpoonddeies.

AITOOHKEYXH TQN ITAPAMETPQN AEITOYPI'TAY TOY KAYXTHPA

O mivokog emtpénel MV amodKevon, akoun Kol EMAelYEL NAEKTPIGLOD, TOV aplBLoD TOV EUTAOKAOV TTov EAafov dpa, TO
gldoc gpumAoxng (LO6vo yia TV TeAevTaia) Kot To ¥povo AEITovpyiag Tov avoiypatog tng farifidac Aadiov. Me tov TpoTo
oVTd UTOPET KAVEIC VO OPIGEL TNV TOGOTNTO TOV KOVGILOV OV KOTAVOA®ONKE KOTA TN S1dpKELR TN AEITOVPYING.

Mo v epedvion TV TapapéTpOV AVTOV VAL OTOPAITNTI 1| GUVOEST] LE TO GET AOYIGHIKOD Jdyvmongs, OT®S TEPTYPAPEL
M celida 2.

XYMIIAHPQMATIKEX ITPOTPAMMATIZOMENEX AEITOYPT'IEX ITINAKA
AEITOYPI'TA METAKYKAO®OPIA AEPA(t6)

O petokvkiloeopia aépa givar pio Agltovpyia TOL SLATNPEL TOV AEPIGUO TOV AEPO AKOUN KOl HLETH TO KAEIOILO TOV

kovotinpa. To offoipo Tov kavetipa Ba yivel pue to dvorypa tov Beppootdtn opiov (TL) kot pe ™ dtakomn ¢

TpoPodociog kavoipov otic ParPides. o T xpnon avtg ¢ Asttovpyiag eival amoapaitntn n TiEGN TOL KOVUTION

anepnlokng 6tav o Beppootdtng opiov (TL) dev givar oty KatdAnAn 6éon (Kavotpag ofnotog).

O ypovog petaxvklopopiog aépa pmopel va puOcTel yio €va péyioto ddotnua 6 Aertdv i, Ko cvuveyilel og axolovbwg:

» TlotoTe TO KOVT OMEUTAOKNG Y10 5 SEVTEPOLETTA TOVAGYLIGTOV HEYPLS 6TOL TO led EvdeiEng va yivel KOKKIvO.

> PvOpiote Tov emBuuntd ¥pdvo TaTAOVTOS TO KOLUTL TEPIGGOTEPES POPEG: 1 Popd =1 Aemtd peTaxkvkio@opiog aépa.

> Metd and 5 devtepdienta o mivokag Ba deifel avTOpaTa T AETTA TOL £XOLV PLOUOTEL HEGH TOV OVOAAUTDOV TOL
Kkokkivov led: 1 avaiapsy = 1 Aenté petaxkvkrio@opiog aépa.

TN va Eavapodpicets v ev Adym Aettovpyio apkel vo TOTHOETE TO KOV Yo 5 devtepdrenta. péypig 0tov To led Evdeiéng va

yivel KOKKIVO Kol VO, TO 0pTOETE PIic Kapio Aettovpyia, 0T GUVEXELD TEPIUEVETE Yo TOLVAMYIGTOV 20 deuTepOAETTA Y1aL VOl

KAVETE TOV Koot pa va Eavopyicet.

Av kaTd T d1apKELD TNG HETAKVKAOQOpPiag aEpa vIapyel véa (o BepuotnTag, Katd T LETAy®yn Tov Beppoctdn

opiov (TL) o ypdvog peTd-AeITOVPYIOG TOV AVEUOTHPO SLAKOTTETOL Kot apyilel Evog VEOG KOKAOG KAVGTHpa.

To unydavnuo Byaivel omd 10 €pyoctdoto pe v akdAovdn pHiouon: 0 Aertd = yopic petokvkiopopia aépa.
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YYNEXHX AEITOYPI'TA ANEMIXTHPA, (uovo yia mpocykateotnpuiveg Qappuoyic)

H ocvveyeig Aettovpyia avepiothipa eival pio Aettovpyio wov drotnpel T di€Aevon tov aépa aveldptnta and ™
{ntnon avaeieéng tov kavotnpa. Ao o1 oTiyun mov puduiletal, o Kivnnpog Tapapével o€ Aettovpyio 1660 dtaV 0
Beppootatng opiov (TL) dev €yt petoybel (KAe1GTOC KAVGTNPOS) OGO KOl OTAV 0 KOVGTNPAS £YEL urtAokapiotel. Kotd
™ petaywyn tov Oepuootdtn opiov (TL) o xivnTipac otapatd yio xpovo avapovig 4 devteporéntov (6€on
avapovng = t2 + tl), akéAovBoc Eleyyog Tov melooTdtn aépa Kol VEOG KOKAOG AEITOVPYIO TOL KOVGTHPO.

H Aertovpyia puBuiletar and to kovuni angunriokng, 6tav o Bgppootdtng opiov (TL) dev €xer petaybel (kherotdg
KOVOTNPOG) akoAovBdvTog TN dtodikacio TG Tapaypaeov AEITOVPYING TNG LETOKVKAOPOPIOS TATOVTOG TO KOVUT 7
Popég = ovveync kKukhopopia aépa. I'a va EavapoOpuicete v ev AOym Asttovpyio apkel vo TATNGETE TO KOLUT
v 5 devtepodrenta pEYPIg 6tov 1o led €voeiEng va yivel KOKKIVO Kol Vo TO APNOETE YWPIC Kapio Aeitovpyia, ot
GLVEYELN TTEPLUEVETE Y10 TOVAGY1IGTOV 20 deVTEPOAETTA Y10 VO KAVETE TOV KALGTNHPA v EQVOPYICEL.

To unydvnua Byaivel amd To €pyocTAGlo UE TNV 0KOAOVON pVOuion: 0 AewrTd = yoOpig cvveY] AErTovpyia
AVEIOTIPA.

ATAAIKAXTA PYOMIXHX TQN AEITOYPT'TQN AIIO TO KOYMIIT AITEMITAOKHX

Agrtovpyia Evépyeieg emi 100 Koopumiov Katdastaon mBaviig xpriong tov
TIVOKOG OMEPTAOKNG KOVUTTI0V UTEPTAOKNG
Amepmhokn 1 + 2 devtepdrenta MeTd TV EUTAOKT TOL UNYOVALLOTOG
Ontikn 016yveon ToV atidv EUTAOKNG | 3 devutepdrenta Metd ™V eUmAOKN TOV UXOVALLOTOG

5 degvteporenta Kat 6T cvvéyxeta| Me tov Beppoostdatn opiov (TL) yopig
natiote 1 popd = 1 Aentd petaymyn (KowoTipag KAEIGTOG)

5 0eVTEPOAENMTO KAl GTN CLVEYELD
TOTNOTE

7 popéc = cuveyng KukAopopia aépa

Metakvklogopia aépa

Yoveyng kukAogopia aépa povo yia
TPOEYKOTEGTNULEVEG EPAPLOYES

Me tov Begppootdatn opiov (TL) yopig
petaymyn (KowoTipag KAEIGTOG)

EmavapvOuion tov Agltovpyltdv Tov
€yovv pvbuiotel

Me tov Beppootdtn opiov (TL) yopig
petay@yn (KawoTipag KAEIGTOG)

Mze 10 Beppootdtn opiov (TL) oe petoywyn
KaTé TV apytkn Koklopopio aépa

5 devtepodiental

EmavapoOpion tov napoapétpov

, 5 devtepdienta
Aettovpylog

XYNTHPHXH

Ipw paypaTOTOU|GETE 0TTOLAONTOTE AELTOVPYIO KAOUPLOTNTAG 1| ELEYYOV, KAEIGTE TNV NAEKTPIKI] TPOPOOOGid TOV
KOVOTNPO até TO YEVIKO SLOKOTTN TG EYKATAGTAGN G KOl KAgioTe Kol TN farPBida dwakomig agpiov.

O KOVOTHPOC ATOLTEL TOKTIKY GLUVTINPNON 1 omoia Bo wpémel var yiveTal amd E0IKEVUEVO TPOCOTIKO TNPDOVTAG TOVG
TOTIKOVG KAVOVIGHLOVS Kot VOLLOVG.

H taxtikn ocvvtiypnon givol amapoitntn yio tnv KoAn AEITovpyio TOL KOVOTHPO, OTOTPENEL TIG CTATUAES KAVGILOV Kol
LLELOVEL TIC EKTOUTES 6TO TEPPAALOV.

OI BAXIKEX AEITOYPI'IEX ITOY IIPEIIEI NA T'INOYN EINAI OI AKOAOYGEX:

» BePoaiwbeite 611 dev vIAPYOLV ATOPPAEELS 1) GTEVELOTO GTOVS COANVEG TPOPOSOGING KAl EXTIGTPOPNG TOV KOAVGILOV,
OTIC TEPLOYES AVAPPOPNONG AEPU KAL GTOVG Oy®YOVG ATOPPONG TOV TPOIOVIOV KOVGTG.

» BePowbeite yio T 00OTH EKTELEST) TV NAEKTPIKAOV GUVOEGEMY TOV KOVGTNPO. KoL TG YPOLUNG aEPIOv.

> BePorwbeite 6011 M ypapun oepiov eivor KaTdAAnNAn yio Tig dvvATOTNTEG TOV KOLGTNPA, TO €100G agpiov TOv
YPNOLOTOLEITOL KOl TNV TTLEGT TOV AEPTOV EVTOG TOV dIKTHOV.

> Befoawwbeite yia T c©oT| ToT00ETNON TG KEPAANG KADOTG KOl TNG OTNPLENG TOVv AEPTTa.
> BePaiwbeite yio 1t oot Tomofénon tov tdumtep apa.

> BePaiwbeite yio 1 6ot To100£TNON TOL NAEKTPASIOV 1OVIGHOV.

» BeParwbeite yio tn pvOon tov melootdtn aépa kol Tov mefootdn agpiov.

A@NoTE TOV KOVOTNHPO VO AELTOVPYNCEL 6T UEYIOTT oY1 Yo tepimov 10 Aemtd, puOuiloviag cwotd 6A0 To GTOLXEIR TOV
VTOJEIKVVEL TO TOPOV EYYELPIOI0. LT GUVEYELN KAVTE pa AVAAVGT TG KOVONG, EAEYYOVTAG:

® To mococtd CO, (%); ® Tnv nepiektikotnta o€ CO (ppm); ® Tnv nepiektikotnTa o€ NOX (ppm);
® Peopa oviopot (pA); ® OepLOKPACIN KOTVAOV OTNV KATVO30YO.
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OITIKH AIAI'NQXH TOY EEOINIAIEMOY

To pnydvnpa €xel dloyveooTikny Aettovpyia pécw TG omoiag ivat duvatd vo evTomotohv ot mOavEG oLTieg TG KOUKNG
Aertovpyiag (évoeitn: KOKKINO LED).

o vo ypnoomomoete oty T A€tovpyio. TPEMEL VO TOTNGETE TO KOVUTL OMEUTAOKNG Yo TOLAL)lGTOV 3
deVTEPOLETTO OO TN GTIYUN TNG ACPAAELONG (EUTAOKT).

O mivakag dnpiovpyel o oglpd wboe®v Tov eravarapuPaveTotl ava TaKTE S10GTIHATO 2 SEVTEPOAETTMV.

Avappévo KOKKINO LED Awdreyupo.
TOTNGTE TV OTEUTAOKNY Y1d 38 Avorapmég 2s Avorapmég

H dwdoyn tov obncewv nov eknéunel o eEomMopdc mpocsdiopilel ta mboava €idn PAafodv mov ovaeépovial GTov
TAPOKATO TivaKa.

YHMA IIIGANH AITIA

Agv aviyvevetal kapio EvOeiEn eAOYoS 610 TEAOG TOV YpOHVOL aGPOAEingG:
— BAGPN oTO NAEKTPOSIO LOVIGUOD;

2 avoAopmTég BAGPN ot ParPida aepiov;

LA —  AVOOTPOPT PACGNC/0VOETEPO;

BAGPN oto petacynuatio avaeieéng;

0 KOVoTNpag 0ev £xel puBuioTel (avemapkeg aéplo).

ITelootdtng oaépo eldyioto dev KAeivel M €xel KkAeioel mpv amd 10 KAEIGWO TOL
3 avalouméc Oeppootdatn opiov:

o000 — PBAGPn otov melootatn aépa;

— o melootdtng aépa dev £xel puBuioTel.

, [apovoio prOYOC:
4 avalopmég

0000 — UETA TO KAEIGIHO TOL Beprootdtn opiov;

— KOTA TN O18PKEN TPO-0EPIGLLOV.

, AndAera wieong tov aépa
6 avoAlouTEG

000006 — KOTA TN SApKEL TNG APYIKNG KVKAOPOPIag;

— Kotd T didpKeLo TOL XPOVOL acPaAreiag 1 TN Aettovpyia.

E&apavion g AOYoS Yo 4 Qopég KaTd T S1ApKELN TNG AELTOLPYIaG:
— 0 KawotNpog dev Exel puboTel (averopkég aépro);

— PAGPn oto nhextpdd10 10VIGUOV;

— PAGPn ot BarPida aepiov;

— BpayvkdiKiopo HETOED TOV NAEKTPOSIOL 1OVIGUOD Kol TNG Yeimong.

7 ovVOAOUTES
0000000

IIPOXOXH INa ™ eravapvOpicn Tov uNEVRATOS HETA TV ELPAVICT TG OTTTIKIS OLAYVMONGS, TPEMEL VA
TATIGETE TO KOVUTL OTEUTALOKNG.
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INPOBAHMATA/AIIOKATAXTAXH

Avagpépovtor opiopéves artieg kot mfavol TpOTOlL OMOKATAGTAONS HOG OEPAS TPOPANUAT@VY TTov Bo puropovsay va
OVLI(VELTOVV KOl VO EMNPEAGOVV TI GOOTN Kol KAVOVIKN Agrtovpyia Tov kavotipa. Eva mpofAnua otn Acttovpyia, oTig
TEPLOCOTEPEG MEPUTTAOCELG ONUAIVEL OVAQAEEN TNG EVOEIENG GTO E0MTEPIKO TOV KOVUTIOV OTEUTAOKNG KOL TOV TIVOKQ
YEPLIGHOV Kal eEAEyyov (7, k. 1, oel. 1). Otav avafet avtd to onpa, o kaevotipog Ba propel vo Asrtovpynoet Eavd a@ov
&xel motnOel pLéEYpl TEAOVG TO KOVUML OTEUTAOKNG, CLTO OV VILAPYEL TOKTIKY OVAQAEEN, LTOPEL VO TPOKAAEGEL TOVGT| GE
TPOOCOPWVN Kol aKivouvn avopoiio. Avtifeto, av 1 epumlokn cvveyiletl, 0o mpénel va avalnbel n ortio Ko va

EPUPLOGTOVV 01 AVGELG TOV Ba avapépovTol 6ToVG AKOAOVOOVG TIVAKECI.

AYXKOAIA EKKINHXHX

ITPOBAHMATA

ITIGANH AITIA

AIMOKATAXTAXH

O kaveTipag dev avaper
LLE TO KAEIGILO TOV
Oeppoctatn opiov.

Agv vapyel 1po@odocio NAEKTPIKOD.

Befoawmbeite yio v dmapén tdong oTovg
akpodékteg L1 — N ¢ 7 moAkng mpilag.

EXéyEte TV KATAGTAGT] TOV ACPAAELDV.

Beparwbeite 611 0 Oeppoctdtng aceareiog
dev éxel umhokdpet.

Awxonn agpiov.

BePaiwbeite 61 1 Bupida avoiyet.

Befoawmbeite 611 o1 BarPidec Bpiokovtal o
"avoyyt)" Béom kot OTL dgv  vmapyovv
BpayvrukAdpota.

O melootdtng agpiov dev Kheiver v
ETAQN.

[poPeite ce poOuion.

Ot GUVOEGELS Pe TO MAEKTPIKO pnydvnua
dev €youv yivel 6OOTA.

EAéy&te kot ovvdéate OAeg Tig Tpilec.

O melootdng oépa Ppioketar oe Oom
Aettovpyiog.

Avtikatootiote Tov mefootdn.

O kavoTipog akorovBei
KOVOVIKG TOV KOKAO
OPYLKOD UEPLGIOV Kol
ovaQLeENS Ko pTAoKapEL
pETA amd mepimov 3s.

Avtiotpopn ohvdeoT PACTG-0VIETEPOUL.

IIpoPeite oe aviariaymn.

Amovcio 1 avendpkelo yeimong.

ATOKATAGTOCT] ATOTEAEGUATIKOTNTOG.

To nAekTpddio 10viopov gival yelwpévo, 1
dev Ppiloketat 610 ec®TEPIKO TNG PAOYOG, 1|
€xel dloKomel 1 cOVOESN TOV LE TOV Tivaka
N vrdpyet PAAPN ot POVOGH TOL TPOG T
yelwon.

EAéyEte ™) cwotr 6éom ko av yperdleTon
pvbuiote v odupewva pe o6ca opiler to
Tapov gyyelpidto.

ATOKOTAGTNOTE TNV NAEKTPIKY COVIEDT).

AVTIKOTOOGTNOTE TNV EAUTTOUATIKE GOVOEDT).

Exkivnon Tov Kovotipo pe
KaBvotépnon g
avagireénc.

To nAekTpOO10 AVAPAEENS OV EXEL
tortofetnBel cwotd.

Kévte 1 coom pbbuion ocdbpoavo pe dca
opilel 10 mapdv gyyeLpidto.

IToAd vymAn Tapoyn aépo.

Kovoviky pofp aépa oOppova pe oOca
TpoPAETEL TO €V TOPOV EYYEPIdIO.

Awkoéntng ParPidag moAd KAeloTOG pe
avemapkn 5000 Tov agpiov.

Kévte coot pbbuion.

O kovoTpog pTAOKApEL
HETA TN Q4on TPOTAVGNG
ywoti ogv avaper n erOya.

Ot niektpoParPideg apnvovv va mepdoet
peydin mtocotnta aepiov.

Befawmbeite yuo tnv mieon oto diktvo kavm
pvbpiote v niektpoPforPida dnwg deiyvet
T0 mapdv gyyepidto.

BAG&PN niextpoBarPidov.

[Ipoywpnote 6 avtikaTdoToom

Avoporia M amovoia MAekTpikoD TOEOL
avaeAeEng.

Befowmbeite yioo ™ ocwot) obvdeon tov
OLVOEOUMV.

Befowwbeite vy 1 ocwoty 0Oéom  tov
NAEKTPOSiOV GVUQMOVE [LE OCA TEPTYPAPOVTOL
TAPUTAVD GE 0VTO TO EYYXELPIOL0.

[Mapovcio a€pa 0TIC COANVOGELG.

IIpoywpnote oe mAnpn eaepiopud amd 1
YPOUUN TPOPOd0Giag aepiov.

O kaveTipac prhokaper
ot @don tpémiveng.

O melootdng aépa dev petaxkwveital o
0éon emapnc.

O melootdng eivar  glotTOUATIKOG
[poPeite oe avtikatdotao.

H mieon tov aépa eivoar moAd younin
(AavBacpévn pobpion KeQAANG).

Yndpyet Aoy

Elattopaticés ParPideg: mpoyopnote oe
OVTIKOTAGTOGT] TOVC.
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INTPOBAHMATA

INIGANH AITIA

AITIOKATAXTAXH

O koveTipog
gmavoioppaver ™ @daon

H wigon tov agpiov oto dikTvO Elval TOAD
KOVI& otnv TIuR oty omoia €yl
pvbutotei o melootdtng aepiov. H
OMOTOUN TTOON HE TO OGVOLYHO TOV
BaABidwv, mpokaiel TO dAvolypo TOL
melooTdtn Kol KOTO  GULVETEWD Ol

Xoapunioote ™ poOuon g mieong TovL

avd(p)w?éng xopic va BaApidec Eavakieivouv OUECMG mEtooThm.

UTAOKAPEL , .
KLV TOTOLOVTOG TO HOTEP.
H mieon ot ovvéyewo avédver moM, o
melootatng Eavokdeivel kot o KOKAOG
avagieEng emovaroppavetot.

ANQMAAIEXZ AEITOYPI'TAX
IMPOBAHMA INIGANH AITIA AINMOKATAXTAXH

O xavotipag
UTAOKAPEL KATA TN
Agrtovpyia.

leiopévo niextpoddio.

EAéyEte ™ ocwotn BEon kot av yperaletar
pvOuicte TNV cvpueova pe é6ca opilel to
woapdv eyyepidlo.

[Ipoywpnote o& «oabBapiopd 1N
OVTIKOTAGTAOT TOV AEKTPOSiOL 10VIGLOYD.

E&agpdvion tng pAdYac Yo 4 opéc.

BePaiwbeite yio nv wigon tov agpiov 6to
diktvo kavnM pvBuicte tnv nAektpoParPida
OT®G delyvel To TapdV gyyeLPidLo.

Avorypa melootdtn aépa.

H nieom tov aépa elvar mord younin
(AavBaopévn pOBuIon KEQOANG).

O melootdng aépa eival EAATTOUOTIKOGC:
TPOYWPNOTE GE AVIIKATAGTACT).

Yropdtnpo Tov
KOVoTI|pa.

Avorypa melootdtn aepiov.

Befoawwbeite yia v migon oto diktvo kar/
N pvBpuicte v niextpoPfarfida 6TwC
deiyvel o Tapov gyyepido.
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ITPOEIAOITIOIHXEIX KAI AXPAAEIA

INo va eEacpaliotel 1 kowon e TIg MYOTEPEC OLVATEG EKTTOUTEG PUTTOV, Ol OIATAGELS KOl 0 TUTTOG BaAdLOV KadoNG TNG
vevvnTplog Oeppotntog Bo Tpémel vo avTioToryovV o€ Kald kabopiopéveg Tipéc.

IMa 1o Adyo avtd cvvietdton vo cvpfovieveote v Yanpeoio Texvikng Ymootpiéng tpwv emiééete avtd to €100¢
KOLOTNPA Yo TO cuVvOLacHd Tov pe éva AéPnTa. To 1dikevpévo Tpoowmkd givol avtd TOV €YEL TNV TEYVIKN Kot
EMAYYEALOTIKN KOTAPTION TOV VTAyopevEL 0 VOUOG TNG S Maptiov 1990 ap® 46.

H epmopwn opydveoon Siabétel ko éva opyovopévo diKTvo Ypoapeiov Kol TEXVIKAG VTOSTNPIENS TOL 0moiov To
TPOCMOTIKO GLUUETEYEL TOKTIKA GE GEULVAPLA Kot evnuepacelg oto Kévrpo Katdptiong g etaipeioc.

Av16¢ 0 KowoTpag TpoopileTarl LOVo Yo T XPNoN Yo TNV oToin £YEl TpaypaTomomOei.

O KOTOOKELOOTNG OMOMOlEITAL 0TolcdNToTE AAANG cvpPotikng N eémovpfatikng €vbdvNng yoo (nuiég mov
npokAiOnkav ce dtopa, {da | Tpdypota, ard Aabn otV eyKkatdotact, T pvduion, ™ cvovimpnon Kabdg Kot omwd
oKATAAAN AT ¥ p1OTN.

ANAI'NQPIXH KAYXTHPA

H TMlokéto avayvdpiong tov mpoidovia avaeépel tov aplfpd pntpoov kot to Pacikd TeXViKd oTolyeio Kot v
andédoon. H adroimon, n amopdikpuvon, | EAAEYEL TG TAOKETOS OVOYVAOPLOTG OEV EXTPENEL TI CMOGTN AVAYVAPIGT) TOL
TPOIOVTOG KAl KAVEL SVGKOAT KO/ EMKIVOUVT] 0TO10LONTTOTE AELTOVPYiO EYKATAGTACNG KOl GLVTHPNONG.

BAXIKOI KANONEX AX®DAAEIAX

> Amayopebetal  xpNo”n TOV UNYOVALOTOG oo Todid Kot and avlpdmovg ywpic epneipia.

» AmoyopeleTon vo fovlmvete pe beaoua, yopti | AL T1g Ypidieg avappoenong 1 eKPOANG KAl TO GVOLYLLO AEPIGLOD
TOV Y®POL OOV £l EYKATOGTAOEL TO PNy dvnpaL.

» AmoyopEVETOL OTOLAONTOTE EMIOPHDON TOV UNYUVIILOTOG OO XWPic AdELN Yio TETOLEG EPYUTIES.

» Eival emkivovvo va tpafdte 1 va oTpifete to nAEKTPIKA KAADI0.

> Amayopévetal omolodNToTE dladlkacia Kafapiopov wpv vo £xel amoovvoedel To unydvnua amd TNV NMAEKTPIKN
TPOPOOOGiaL.

» Mnv kabapilete Tov Kavothpo 1| LEPT TOL HE gVQAEKTEG ovaieg (my. Beviivn, aAkood kAm). H kabapromnrto tov
TEPIPANUATOC Umopel va yiveTal Lovo e Gomohvt Kot vepo.

> Mnv axovundte avilkeipevo ETGved GTOV KAVGTNPA.

» Mn KAelveTe Kol PNV HEIMVETE TIG SLOOTAGELS TOV OTMV ALEPIGUOV TOV XDPoL 0Tov £xel Tomobetndel 1 yevvnTplo.

> Mnv a@nvete doyeia Kot EDPAEKTES OVGIEG GTO YMPOG TOV UIYOVILLATOG,.

MMPOEIAOIMOIHXEIX T'TA THN AINIO®YI'H YHNEPOEPMANXHYX 'H KAKHX
KAYXHYX XTON KAYXTHPA

1 - Metd 10 OffoIU0 TOL KAVOTNPW, M KATVOOOYOG TPEMEL VA TOPAUEVEL OVOLXTN Kol Vo OMUIovpYyel QUGIKO
glkooud oto Bdrapo kavong. Edv n kamvoddyog KAEIVEL, 0 KOLGTNPAG TPETEL VA LETAKIVEITUL TPOG TA TIOW®
€0g 6tov Pyel 1o umek amd v eotia. [Ipv v evépyela avtn, SoKOWYTE TNV NAEKTPIKT TPOPOJOGia.

2 — O yopog O6mov AerTOVPYEL O KAVLOTNPAG TPEMEL Vo SloBETEL KATAAANAO avolypato yio T O1EAELOT TOL
avoykaiov aépa yio tnv kavon. [a va tov éleyyo, netpnote CO2 kalr CO oto KOVoOEPLO LE TIG TOPTEG KOl
o Tapdlvpa ToV YOPOL KAEIGTA.

3 — Av ot10 Y®OpO OMOV AEITOVPYEL O KOVLOTNPOG VIAPYOLV OTOPPOPNTAPES 0épa, PeParwbeite 611 VRApYOULV
avolypoto €10000v aépo pHe KOTAAANAES dtootdoels Yoo va e&aocpalileTor 0 ocwoTOG aeplopds. Xe Kabe
nepintowon, PePfarwbeite 011 Le TO GPNOILO TOV KOVGTHPO Ol ATOPPOPNTNPES dEV avappoPovV Beppd Komvagpia
omd TOVG GYETIKOVG AYy®YOUS LEGM TOV KOVGTNPO.
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